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รายละเอยีดของหลกัสูตร 
หลกัสูตรศิลปศาสตรบณัฑิต 

สาขาวชิาภาษาญี่ปุ่ น 
หลกัสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2556 

 
ช่ือสถาบันอุดมศึกษา มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์ 
วทิยาเขต/คณะ/ภาควชิา   ศูนย์รังสิต/คณะศิลปศาสตร์/ภาควชิาภาษาญี่ปุ่ น 
 

ข้อมูลทัว่ไป 
1. ช่ือหลกัสูตร 
  ภาษาไทย : หลกัสูตรศิลปศาสตรบณัฑิต สาขาวชิาภาษาญี่ปุ่ น 
  ภาษาองักฤษ : Bachelor of Arts Program in Japanese  
2. ช่ือปริญญาและสาขาวชิา 
 ภาษาไทย    ช่ือเตม็ ศิลปศาสตรบณัฑติ (ภาษาญี่ปุ่ น) 
   ช่ือย่อ ศศ.บ.(ภาษาญี่ปุ่ น) 
 ภาษาองักฤษ ช่ือเตม็ Bachelor of Arts (Japanese) 
   ช่ือย่อ B.A. (Japanese) 
3. วชิาเอก (ถ้าม)ี 
  - 
4. จ านวนหน่วยกติทีเ่รียนตลอดหลกัสูตร 
  จ านวนหน่วยกติตลอดหลกัสูตร   141 หน่วยกติ 
5. รูปแบบของหลกัสูตร 
 5.1 รูปแบบ 
  หลกัสูตรระดบัปริญญาตรี 4 ปี 
 5.2 ภาษาทีใ่ช้ 
  หลกัสูตรจดัการศึกษาเป็นภาษาไทยและภาษาญี่ปุ่ น 
 5.3 การรับเข้าศึกษา 
  รับเฉพาะนกัศึกษาไทย 
 5.4 ความร่วมมอืกบัสถาบันอืน่ 
  เป็นหลกัสูตรของสถาบนัโดยเฉพาะ 
 5.5 การให้ปริญญาแก่ผู้ส าเร็จการศึกษา 
  ให้ปริญญาเพยีงสาขาวชิาเดยีว 
6. สถานภาพของหลกัสูตรและการพจิารณาอนุมตั/ิเห็นชอบหลกัสูตร 

หลกัสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2556 ปรับปรุงจากหลกัสูตรศิลปศาสตรบณัฑติ สาขาวชิาภาษาญีปุ่่ น พ.ศ. 2552 
ก าหนดเปิดสอนในภาคการศึกษาที ่1 ปีการศึกษา 2556 
ได้พจิารณากลัน่กรองโดยคณะกรรมการบริหารมหาวทิยาลยั ในการประชุมคร้ังที ่18/2555 

    เมือ่วนัที ่3เดอืน ธันวาคม พ.ศ. 2555 
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  ได้พจิารณากลัน่กรองโดยคณะอนุกรรมการสภามหาวทิยาลยัด้านหลกัสูตรและการจดัการศึกษา    
 ในการประชุมคร้ังที ่7/2555เมือ่วนัที ่4 เดอืน ธันวาคม พ.ศ. 2555 
  ได้รับอนุมตั/ิเห็นชอบหลกัสูตรจากสภามหาวทิยาลยั ในการประชุมคร้ังที ่12/2555 
    เมือ่วนัที ่24เดอืน ธันวาคม พ.ศ. 2555 

7. ความพร้อมในการเผยแพร่หลกัสูตรทีม่คุีณภาพและมาตรฐาน 
  หลกัสูตรมคีวามพร้อมเผยแพร่คุณภาพและมาตรฐานตามกรอบมาตรฐานคุณวุฒิระดบัอุดม ศึกษาแห่งชาติในปีการศึกษา 
2558 

8. อาชีพทีส่ามารถประกอบได้หลงัส าเร็จการศึกษา 
8.1 ประกอบอาชีพตามบริษัทหรือหน่วยงานทีต่ดิต่อกบัชาวญี่ปุ่ น 

  8.2ล่าม นักแปลภาษาญี่ปุ่ น 
  8.3มคัคุเทศก์ภาษาญี่ปุ่ น 
  8.4ข้าราชการหรือเจ้าหน้าทีใ่นกระทรวงต่างประเทศ สถานทูต ฯลฯ 
 8.5อาจารย์สอนภาษาญี่ปุ่ นตามสถาบันอุดมศึกษา มธัยมศึกษา ประถมศึกษา หรือสถาบัน 
 สอนภาษา 
 
10. สถานทีจ่ดัการเรียนการสอน 
  คณะศิลปศาสตร์ มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์ ศูนย์รังสิต  
 
11. สถานการณ์ภายนอกหรือการพฒันาทีจ่ าเป็นต้องน ามาพจิารณาในการวางแผนหลกัสูตร 
 11.1 สถานการณ์หรือการพฒันาทางเศรษฐกจิ 
  ปัจจุบันประเทศญี่ปุ่ นมบีทบาทส าคญัยิง่ในการพฒันาเศรษฐกจิของประเทศไทยอาทเิช่น 
นโยบายสนับสนุนการค้าระหว่างประเทศไทยและประเทศญี่ปุ่ นการลงทุนของบริษัทญี่ปุ่ นในประเทศไทยซ่ึงมีมูลค่าสูงมาก และ
ความต้องการแรงงานไทยในอุตสาหกรรมของญี่ปุ่ น ซ่ึงการที่ประเทศญี่ปุ่ นเข้ามามีบทบาทส าคัญด้านการพัฒนาทางเศรษฐกิจ
เช่นนีเ้ป็นตวัแปรส าคญัทีท่ าให้ต้องมกีารพฒันาหลกัสูตรเพือ่ตอบสนองความต้องการดงักล่าว 
 11.2 สถานการณ์หรือการพฒันาทางสังคมและวฒันธรรม 

 ปัจจุบันประเทศไทยได้รับอทิธิพลทางสังคมและวฒันธรรมมาจากต่างประเทศโดยเฉพาะ 
จากญี่ปุ่ นเป็นอย่างมากจึงจ าเป็นต้องผลิตบุคลากรที่มีความเข้าใจสังคมและวัฒนธรรมของประเทศญี่ปุ่ นอันจะน าไปสู่การสามารถ
ตดิต่อส่ือสารกบัชาวญี่ปุ่ นได้อย่างราบร่ืนและสร้างความสัมพนัธ์อนัดต่ีอกนั 

12. ผลกระทบจาก ข้อ 11.1  และ  11.2  ต่อการพฒันาหลกัสูตรและความเกีย่วข้องกบัพนัธกจิของสถาบัน 
 12.1 การพฒันาหลกัสูตร 
  จากบทบาทและอทิธิพลของประเทศญี่ปุ่ นทีม่มีากขึน้ทุกขณะในประเทศไทย มหาวทิยาลยัจงึจ าเป็นต้องพฒันา
หลกัสูตรให้ทนัสมยัและมเีนือ้หาเหมาะสมกบักระแสการเปลีย่นแปลงของสังคม 
 12.2 ความเกีย่วข้องกบัพนัธกจิของสถาบัน 
  การปรับปรุงหลกัสูตรนีด้ าเนินไปในทศิทางทีส่อดคล้องกบัพนัธกจิของมหาวทิยาลยั 
ธรรมศาสตร์ที่เน้นการเรียนการสอนและพัฒนาหลักสูตรที่ทันสมัยตรงกับความต้องการของสังคมและสอดคล้องกับการพัฒนา
ประเทศ 
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13. ความสัมพนัธ์กบัหลกัสูตรอืน่ทีเ่ปิดสอนในวทิยาลยั/คณะ/ภาควชิาอืน่ 
 13.1 รายวชิาในหลกัสูตรทีเ่ปิดสอนโดยวทิยาลยั/คณะ/ภาควชิา/หลกัสูตรอืน่ 
มธ.110 สหวทิยาการมนุษยศาสตร์     2 (2-0-4) (วชิาศึกษาทัว่ไป) 
มธ. 120 สหวทิยาการสังคมศาสตร์     2 (2-0-4) (วชิาศึกษาทัว่ไป) 
มธ.100 พลเมอืงกบัความรับผดิชอบต่อสังคม    3 (3-0-6) (วชิาศึกษาทัว่ไป) 
มธ. 130 สหวทิยาการวทิยาศาสตร์และเทคโนโลยี   2 (2-0-4) (วชิาศึกษาทัว่ไป) 
มธ.151 คณิตศาสตร์ทัว่ไประดบัมหาวทิยาลยั    3 (3-0-6)  (วชิาศึกษาทัว่ไป) 
มธ. 152 หลกัพืน้ฐานทางคณิตศาสตร์     3 (3-0-6)  (วชิาศึกษาทัว่ไป) 
มธ. 153 ความรู้ทัว่ไปเกีย่วกบัคอมพวิเตอร์    3 (3-0-6)  (วชิาศึกษาทัว่ไป) 
มธ. 154 รากฐานคณิตศาสตร์      3 (3-0-6)  (วชิาศึกษาทัว่ไป) 
มธ. 155 สถิตพิืน้ฐาน        3 (3-0-6)  (วชิาศึกษาทัว่ไป) 
มธ. 156 คอมพวิเตอร์และการเขียนโปรแกรมเบือ้งต้น   3 (3-0-6)  (วชิาศึกษาทัว่ไป) 
ท. 161 การใช้ภาษาไทย   3 (3-0-6) (วชิาศึกษาทัว่ไป) 
สษ.070 ภาษาองักฤษพืน้ฐาน 1      3 (3-0-6) (สถาบันภาษา) 
สษ.171 ภาษาองักฤษพืน้ฐาน 2       3 (3-0-6) (สถาบันภาษา) 
สษ.172 ภาษาองักฤษพืน้ฐาน 3       3 (3-0-6) (สถาบันภาษา)   
ท. 162   การเขียนรายงานวชิาการ     3 (3-0-6) (วชิาศึกษาทัว่ไป) 
ภ.211 ภาษาศาสตร์เบือ้งต้น      3 (3-0-6) (ภาควชิาภาษาศาสตร์) 
อ. 216   โครงสร้างภาษาองักฤษ                                                          3 (3-0-6) (ภาควชิาภาษาองักฤษ) 
อ. 221 การอ่านเชิงวเิคราะห์ข้อมูล                                                   3 (3-0-6) (ภาควชิาภาษาองักฤษ) 
อ. 231 การเขียนระดบัย่อหน้า     3 (3-0-6) (ภาควชิาภาษาองักฤษ) 
อ. 241 การฟัง – การพูด 1                                                                3 (3-0-6) (ภาควชิาภาษาองักฤษ)   
 13.2 รายวชิาในหลกัสูตรทีเ่ปิดสอนให้วทิยาลยั/คณะ/ภาควชิา/หลกัสูตรอืน่ต้องมาเรียน 
ญ.171  ภาษาญี่ปุ่ น 1      3  (2-3-4) 
ญ.172  ภาษาญี่ปุ่ น 2                                                                              3  (2-3-4) 
ญ.211ภาษาญี่ปุ่ น 3       3  (2-3-4) 
 
 13.3 การบริหารจดัการ 
  รายวชิาทีอ่นุญาตให้นักศึกษาในหลกัสูตรอืน่เรียนนั้น อาจารย์ผู้รับผดิชอบหลกัสูตรและอาจารย์ผู้สอนจะมกีารวางแผน
เพือ่ก าหนดเนือ้หาและกลยุทธ์การสอนตลอดจนการวดัและประเมนิผลให้เหมาะสมกบันักศึกษาเหล่านั้น 
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ข้อมูลเฉพาะของหลกัสูตร 
 

1. ปรัชญา  ความส าคญั และวตัถุประสงค์ของหลกัสูตร 
 1.1 ปรัชญา 
  หลกัสูตรศิลปศาสตรบณัฑิต สาขาวชิาภาษาญี่ปุ่ นมุ่งส่งเสริมการผลติทรัพยากรมนุษย์ทีม่ ี
ความเป็นเลศิด้านภาษาวฒันธรรมและสังคมญี่ปุ่ น 
 1.2 ความส าคญั 
  หลกัสูตรศิลปศาสตรบณัฑิต สาขาวชิาภาษาญี่ปุ่ นเป็นสาขาวชิาทีจ่ าเป็นอย่างยิง่ในการผลติ 
บัณฑิตทีม่คีวามรู้ความสามารถด้านภาษาวฒันธรรมและสังคมญีปุ่่ น อนัจะเป็นประโยชน์ต่อการพฒันาประเทศในด้านต่าง ๆ  
 1.3 วตัถุประสงค์ของหลกัสูตร 
  เพือ่ให้บณัฑิตทีส่ าเร็จการศึกษาในหลกัสูตรมลีกัษณะ ดงันี ้
  1) มทีกัษะในการใช้ภาษาญี่ปุ่ นทั้งฟัง พูด อ่าน เขียน 

2)มคีวามรู้ความเข้าใจเกีย่วกบัประเทศญี่ปุ่ นทั้งด้านภาษา วฒันธรรมและสังคมญี่ปุ่ น 
3) มคีวามรู้ความสามารถในการน าภาษาญี่ปุ่ นไปใช้ในการประกอบอาชีพหรือศึกษาในระดบัสูงขึน้ต่อไป   

 
 

ระบบการจดัการศึกษา  การด าเนนิการ  และโครงสร้างของหลกัสูตร 
 

1. ระบบการจดัการศึกษา 
 1.1 ระบบ 
  ใช้ระบบการศึกษาแบบทวภิาคโดย 1 ปีการศึกษาแบ่งออกเป็น 2 ภาคการศึกษาปกต ิ1  
 ภาคการศึกษาปกตมิรีะยะเวลาศึกษาไม่น้อยกว่า 16สัปดาห์และอาจเปิดภาคฤดูร้อนได้โดย 
 ใช้เวลาการศึกษาไม่น้อยกว่า 6 สัปดาห์แต่ให้เพิม่ช่ัวโมงการศึกษาในแต่ละรายวชิาให้เท่ากบั 
 ภาคปกต ิ
 1.2 การจดัการศึกษาภาคฤดูร้อน 
  หากมเีหตุผลและความจ าเป็น ภาควชิาอาจจะเปิดสอนภาคฤดูร้อน ทั้งนีข้ึน้อยู่กบัการพจิารณาของกรรมการภาควชิา 
 1.3 การเทยีบเคยีงหน่วยกติในระบบทวภิาค 
  - 
2. การด าเนินการหลกัสูตร 
 2.1 วนั-เวลาในการด าเนินการเรียนการสอน 
   วนั – เวลาราชการปกต ิ  
   ภาคการศึกษาที ่1  เดอืนมถุินายน – กนัยายน  
   ภาคการศึกษาที ่2  เดอืนพฤศจกิายน– กมุภาพนัธ์ 
   ภาคฤดูร้อน เดอืนมนีาคม – พฤษภาคม 

2.2 คุณสมบัตขิองผู้เข้าศึกษา 
คุณสมบัตขิองผู้เข้าศึกษาต้องเป็นไปตามข้อบังคบัมหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์ว่าด้วยการศึกษาช้ันปริญญาตรี พ.ศ. 2540 

(พร้อมฉบับแก้ไขเพิม่เตมิ) ข้อ 7  
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การคดัเลอืกผู้เข้าศึกษา 
การคดัเลอืกผู้เข้าศึกษาให้เป็นไปตามระเบียบการคดัเลอืกเพือ่เข้าศึกษาในสถาบันการศึกษาขั้นอุดมศึกษาของส านักงาน

คณะกรรมการการอุดมศึกษา หรือการคดัเลอืกตามวธีิการทีม่หาวทิยาลยัก าหนดโดยความเห็นชอบของสภามหาวทิยาลยั 

 2.7 ระบบการศึกษา 
   แบบช้ันเรียน 
   แบบทางไกลผ่านส่ือส่ิงพมิพ์เป็นหลกั 
   แบบทางไกลผ่านส่ือแพร่ภาพและเสียงเป็นส่ือหลกั 
   แบบทางไกลทางอเิลก็ทรอนิกส์เป็นส่ือหลกั (E-learning) 
   แบบทางไกลทางอนิเตอร์เน็ต 
   อืน่ๆ (ระบุ) 

2.8 การเทยีบโอนหน่วยกติ  รายวชิาและการลงทะเบียนเรียนข้ามมหาวทิยาลยั  
  1)  การเทียบโอนหน่วยกิต รายวิชา และการลงทะเบียนเรียนข้ามมหาวิทยาลัย ให้ เป็นไปตามข้อบังคับ
มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์ ว่าด้วยการศึกษาช้ันปริญญาตรี พ.ศ. 2540 (พร้อมฉบับแก้ไขเพิม่เตมิ) ข้อ 10.10 และ ข้อ 15  
 2) หลักเกณฑ์การลงทะเบียนเรียนข้ามมหาวิทยาลัยให้เป็นไปตามประกาศมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์เร่ืองหลักเกณฑ์
และเงื่อนไขการจดทะเบียนศึกษารายวิชาข้ามโครงการและการจดทะเบียนศึกษารายวิชาข้ามสถาบันอุดมศึกษาในหลักสูตรระดับ
ปริญญาตรีพ.ศ. 2552 
 
3. หลกัสูตรและอาจารย์ผู้สอน 
 3.1 หลกัสูตร   
  3.1.1 จ านวนหน่วยกติรวมและระยะเวลาศึกษา   
   จ านวนหน่วยกติรวมตลอดหลกัสูตร 141 หน่วยกติ 
    ระยะเวลาศึกษา เป็นหลกัสูตรแบบศึกษาเตม็เวลา นักศึกษาต้องใช้ระยะเวลา 
การศึกษาตลอดหลกัสูตร อย่างน้อย 7 ภาคการศึกษาปกต ิและอย่างมากไม่เกนิ 14 ภาคการศึกษาปกต ิ
  3.1.2 โครงสร้างหลกัสูตร   
   นักศึกษาจะต้องจดทะเบียนศึกษารายวิชา รวมไม่น้อยกว่า 141 หน่วยกิต โดยศึกษารายวิชาต่างๆ ครบตาม
โครงสร้างองค์ประกอบ และข้อก าหนดของหลกัสูตรดงันี ้
   1) วชิาศึกษาทัว่ไป       30 หน่วยกติ 
   2) วชิาเฉพาะ        105 หน่วยกติ 

   2.1) วชิาเอก     81 หน่วยกติ 
  2.1.1) วชิาบงัคบัในสาขา  42  หน่วยกติ 
  2.1.2) วชิาเลอืกในสาขา  27  หน่วยกติ 
  2.1.3) วชิาบงัคบันอกสาขา 12  หน่วยกติ            
   2.2)  วชิาโทหรือวชิาเลอืก   24 หน่วยกติ  
  3) วชิาเลอืกเสรี       6         หน่วยกติ 
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  3.1.3 รายวชิาในหลกัสูตร     

  3.1.3.1 รหัสวชิา 
รายวชิาในหลกัสูตรประกอบด้วย อกัษรย่อ 2 ตวั และเลขรหัส 3 ตวั โดยมคีวามหมาย 
ดงันี ้ 
อกัษรย่อ ญ./ JP หมายถึง อกัษรย่อของสาขาวชิาภาษาญี่ปุ่ นคณะศิลปศาสตร์ 
ตวัเลขมคีวามหมายดงันี ้
เลขหลกัหน่วย   

เลข 1-5  หมายถึง วชิาบังคบั 
เลข 6-9  หมายถึง วชิาเลอืก 

เลขหลกัสิบ 
 เลข 1  หมายถึง วชิารวม 4 ทกัษะ 

   เลข 2  หมายถึงวชิาด้านการอ่าน 
   เลข 3  หมายถึงวชิาด้านการเขียน 
   เลข 4  หมายถึงวชิาด้านการฟัง - การพูด 
   เลข 5  หมายถึงวชิาด้านญี่ปุ่ นศึกษา 
   เลข 6  หมายถึงวชิาด้านวรรณคด ี
   เลข 7  หมายถึง วชิาด้านภาษาศาสตร์ 
   เลข 8  หมายถึง วชิาชีพ 

เลข 9    หมายถึง วชิาการศึกษาเฉพาะบุคคล/ วชิาการฝึกงาน 
เลขหลกัร้อย 

เลข 2    หมายถึง รายวชิาทีจ่ดัสอนในหลกัสูตรช้ันปีที ่2 
เลข 3 หมายถึง รายวชิาทีจ่ดัสอนในหลกัสูตรช้ันปีที ่3 
เลข 4 หมายถึง รายวชิาทีจ่ดัสอนในหลกัสูตรช้ันปีที ่4 

 
  3.1.3.2  รายวชิาและข้อก าหนดของหลกัสูตร 

1)  วชิาศึกษาทัว่ไป      30 หน่วยกติ 
  นักศึกษาจะต้องศึกษารายวิชาในหลักสูตรวิชาศึกษาทั่วไป รวมแล้วไม่น้อยกว่า 30 หน่วยกิต ตามโครงสร้างและ
องค์ประกอบของหลกัสูตรวชิาศึกษาทัว่ไป ซ่ึงแบ่งเป็น 2 ส่วน คอื 
  ส่วนที ่1:เป็นหลกัสูตรกลางของมหาวทิยาลยัทีก่ าหนดให้นักศึกษาทุกคนต้องเรียนจ านวน 21 หน่วยกติ 
  • นักศึกษารุ่นปีการศึกษา 2556-2557 โปรดดูรายละเอยีดตามหลกัสูตรวชิาศึกษาทัว่ไปพ.ศ. 2556 
  • นักศึกษารุ่นปีการศึกษา 2558 เป็นต้นไปโปรดดูรายละเอยีดตามหลกัสูตรวชิาศึกษาทัว่ไปพ.ศ. 2558 
  ส่วนที ่2: นักศึกษาจะต้องศึกษารายวิชาต่างๆ ตามเงือ่นไขรายวชิาทีค่ณะฯ ก าหนดไว้ จ านวน 9 หน่วยกติ ดงันี ้คอื 

 1.  วชิาบังคบั 1 วชิา  3  หน่วยกติ 
 ท. 162    การเขียนรายงานวชิาการ    3 (3-0-6)  
       TH 162   Report  Writing 
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 2.  เลอืกศึกษา 2 วชิา 6 หน่วยกติจากรายวชิาทีเ่ปิดสอนในหลกัสูตรวชิาศึกษาทัว่ไปส่วนที ่ 2 รวมทั้งวชิา จ. 211 
จติวทิยาทัว่ไป 
หมายเหต ุ
1. นักศึกษาต้องเลอืกศึกษาวชิาทีต่่างจากรายวชิาทีเ่ลอืกศึกษาไปแล้วในวชิาศึกษาทัว่ไปส่วนที ่ 1 
2. นักศึกษาทีป่ระสงค์จะศึกษาวชิาเอกภาษาญี่ปุ่ น จะต้องศึกษาวชิาพืน้ฐานภาษาญี่ปุ่ นในปีแรกทีเ่ข้าศึกษา ได้แก่ 
ญ.171  ภาษาญี่ปุ่ น 1      3  (2-3-4) 
JP 171 Japanese 1 
ญ.172  ภาษาญี่ปุ่ น 2                    3  (2-3-4) 
JP 172 Japanese 2 
นักศึกษาทีเ่คยศึกษาภาษาญี่ปุ่ นมาแล้ว อาจได้รับพจิารณายกเว้นวชิา ญ.171 หรือทั้งญ.171 และ  

ญ.172หรือ ญ.171 ญ.172 และ ญ.211ทั้งนีข้ึน้อยู่กบัดุลยพนิิจของกรรมการภาควชิา 
 นักศึกษาวชิาเอกภาษาญี่ปุ่ น ต้องสอบผ่านเงือ่นไขดงัต่อไปนี ้
 1. สอบผ่านญ.171 และ ญ.172 ได้คะแนนไม่ต า่กว่า 3.00 (B) หากต า่กว่า3.00 (B) จะต้องเรียน 
ซ ้า(regrade) 
 2. กรณนีักศึกษาได้รับการยกเว้น ญ.171 และเรียน ญ. 172 ต้องสอบผ่าน ญ.172 ได้คะแนนไม่ต า่ 
กว่า 3.00 (B)  หากต า่กว่า 3.00 (B)  จะต้องเรียนซ ้า (regrade) ญ.172 
 3. กรณนีักศึกษาได้รับการยกเว้น ญ.171 และ ญ. 172 ให้ถือว่าผ่านเงือ่นไขนี ้
 
2)  วชิาเฉพาะ       105 หน่วยกติ 
 2.1 วชิาเอก 81   หน่วยกติ 
  2.1.1 วชิาบังคบัในสาขา                         42  หน่วยกติ      
 นักศึกษาจะต้องศึกษาวิชาบังคับในสาขา  14 วิชา รวม  42  หน่วยกิต และต้องสอบไล่ได้ค่าระดับเฉลี่ย
รวมทุกวชิาไม่ต า่กว่า 2.00 ได้แก่   

รหัสวชิาช่ือวชิา        หน่วยกติ  
                 (บรรยาย-ปฏิบัต-ิศึกษาด้วยตนเอง) 
 ญ.211   ภาษาญี่ปุ่ น 3      3 (2-3-4) 
 JP 211 Japanese 3 
 ญ.212   ภาษาญี่ปุ่ น 4                                                                                    3 (2-3-4)   

JP 212 Japanese 4      
 ญ.221   การอ่านภาษาญี่ปุ่ นเบือ้งต้น                                                            3 (3-0-6) 
 JP 221 Fundamental Japanese Reading 
 ญ.231   การเขียนภาษาญี่ปุ่ นเบือ้งต้น                                                            3 (3-0-6) 
 JP 231 Fundamental Japanese Writing 
 ญ.251  สังคมวฒันธรรมญี่ปุ่ น     3 (3-0-6) 
 JP 251 Japanese Society and Culture 
 ญ.261  วรรณกรรมญี่ปุ่ นเบือ้งต้น     3 (3-0-6) 
 JP 261 Introduction to Japanese Literature 
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 ญ.271  ภาษาศาสตร์ภาษาญีปุ่่ น (หรือ ภ.211 ภาษาศาสตร์เบือ้งต้น) 3 (3-0-6) 
JP 271 Japanese Linguistics  (or LG 211 Introduction to Linguistics) 

 ญ.311   ภาษาญี่ปุ่ น 5                                                                                    3 (2-3-4)   
JP 311 Japanese 5 

 ญ.312   ภาษาญี่ปุ่ น 6                                                                                     3 (2-3-4)   
 JP 312 Japanese 6 
 ญ.321   การอ่านภาษาญี่ปุ่ นเชิงวเิคราะห์ข้อมูล                                              3 (3-0-6) 

JP 321 Japanese Reading for Information 
 ญ.322   การอ่านภาษาญี่ปุ่ นเชิงวเิคราะห์ความคดิเห็น                                   3 (3-0-6) 

JP 322 Japanese Reading for Opinions 
 ญ.331   การเขียนภาษาญี่ปุ่ นเชิงอธิบายความ                                                3 (3-0-6) 

JP 331 Japanese Writing for Explanations 
 ญ.332   การเขียนภาษาญี่ปุ่ นเชิงแสดงความคดิเห็น   3 (3-0-6) 

JP 332 Japanese Writing for Opinions 
 ญ.411 ภาษาญี่ปุ่ น 7                                                                                     3 (2-3-4)   

JP 411 Japanese 7 
หมายเหตนุักศึกษาสามารถเลอืกเรียนวชิา ภ.211 ภาษาศาสตร์เบือ้งต้นของภาควชิา 

ภาษาศาสตร์ แทน ญ. 271 ภาษาศาสตร์ภาษาญี่ปุ่ น  ได้ 
 
 2.1.2  วชิาเลอืกในสาขา                           27   หน่วยกติ 
 นักศึกษาต้องเลือกศึกษารายวิชาอื่นๆ ในสาขาจ านวน 9 วิชา  รวม 27 หน่วยกิต โดยจะต้องศึกษาวิชา
เลอืกระดบั 200และระดบั 300 จ านวน5วชิา  และระดบั 400 จ านวน 4วชิา 
จากรายวชิาดงัต่อไปนี ้
 รหัสวชิา ช่ือวชิา       หน่วยกติ  
                 (บรรยาย-ปฏิบัต-ิศึกษาด้วยตนเอง) 
 ญ.246   การฟัง –พูดภาษาญี่ปุ่ น 1                                                                 3 (3-0-6) 

JP 246 Listening – Speaking in Japanese 1 
 ญ.247   การฟัง – พูดภาษาญี่ปุ่ น 2             3 (3-0-6) 

JP 247 Listening – Speaking in Japanese 2 
ญ.346   การฟัง – พูดภาษาญี่ปุ่ น 3                                                                3 (3-0-6) 
JP 346 Listening – Speaking in Japanese 3 

 ญ.347   การฟัง – พูดภาษาญี่ปุ่ น 4     3 (3-0-6) 
JP 347 Listening – Speaking in Japanese 4 

 ญ.356   ญี่ปุ่ นปัจจุบัน      3 (3-0-6) 
JP 356 Japan Today 

 ญ.366   เร่ืองส้ันญี่ปุ่ น           3 (3-0-6) 
JP 366 Japanese Short Stories 
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ญ.376   เสียงและระบบเสียงของภาษาญีปุ่่ น    3 (3-0-6) 
JP 376 Japanese Phonetics and Phonology 

 ญ.377   ภาษาญี่ปุ่ นเชิงสังคมและวฒันธรรม    3 (3-0-6) 
JP 377 Japanese Language in Social and Cultural Aspects  

 ญ.416    ภาษาญี่ปุ่ นระดบัสูง            3 (3-0-6) 
JP 416 Advanced Japanese 

 ญ.426   การอ่านภาษาญี่ปุ่ นเชิงวชิาการ    3 (3-0-6) 
JP 426 Academic Japanese Reading 

 ญ.456   หัวข้อเฉพาะด้านญี่ปุ่ นศึกษา      3 (3-0-6) 
JP 456 Special Topics on Japanese Studies  

 ญ.476   โครงสร้างภาษาญีปุ่่ น       3 (3-0-6) 
JP 476 Japanese Structure  

 ญ.477   การสอนภาษาญี่ปุ่ นในฐานะภาษาต่างประเทศ   3 (3-0-6) 
JP 477 Teaching Japanese as a Foreign Language 

 ญ.486   การแปลภาษาญีปุ่่ น 1       3 (3-0-6) 
JP 486 Translation in Japanese 1 

 ญ.487   การแปลภาษาญีปุ่่ น 2       3 (3-0-6) 
JP 487 Translation in Japanese 2 

 ญ.488   การแปลแบบล่าม      3 (3-0-6) 
JP 488 Interpretation in Japanese 

 ญ.489   ภาษาญี่ปุ่ นเชิงธุรกจิ     3 (3-0-6) 
JP 489 Business Japanese   

 ญ.496   การศึกษาเฉพาะบุคคล                                                                      3 (3-0-6) 
JP 496 Individual  Study 
ญ.497การฝึกงาน     3 (ฝึกงาน150ช่ัวโมงต่อภาคการศึกษา) 
JP497   Interrnship 
หมายเหตกุรณีนักศึกษาได้รับยกเว้นวชิาญ.171 หรือ ญ. 171 และ ญ.172หรือ ญ.171 ญ.172 และ ญ.211 ให้เลือกศึกษาวิชา
อืน่ๆ ในสาขาวชิาภาษาญี่ปุ่ นจนครบหน่วยกติทีก่ าหนดไว้ 

 
2.1.3 วชิาบังคบันอกสาขา              12     หน่วยกติ 
  นักศึกษาต้องศึกษาและสอบไล่ได้รายวชิาดงัต่อไปนี้ รวม 12หน่วยกติ         
 รหัสวชิาช่ือวชิา        หน่วยกติ  
                 (บรรยาย-ปฏิบัต-ิศึกษาด้วยตนเอง) 
 อ. 216   โครงสร้างภาษาองักฤษ                                                          3 (3-0-6) 

EG 216 English Structure  
 อ. 221 การอ่านเชิงวเิคราะห์ข้อมูล                                                   3 (3-0-6) 

EG 221 Reading for Information 
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 อ. 231 การเขียนระดบัย่อหน้า     3 (3-0-6) 
EG 231 Paragraph Writing 

 อ. 241 การฟัง – การพูด 1                                                                3 (3-0-6) 
EG 241 Listening-Speaking 1 
 

2.2  วชิาโทหรือวชิาเลอืก 24      หน่วยกติ 
  นักศึกษาอาจเลอืกศึกษารูปแบบใดรูปแบบหนึ่ง  ดงันี ้
  2.2.1 วชิาโท                               

 นักศึกษาอาจเลอืกศึกษาสาขาวชิาใดวชิาหนึ่งทีเ่ปิดสอนในมหาวทิยาลยั 
ธรรมศาสตร์เป็นวชิาโท โดยศึกษาตามข้อก าหนดและเงือ่นไขของหลกัสูตรวชิาโทในสาขาวชิานั้นๆ 

ในกรณีนักศึกษาเลอืกศึกษาวชิาภาษาองักฤษเป็นวชิาโท นักศึกษาสามารถน า 
วชิาอ.216,อ.221, อ.231 และอ.241 (วชิาบังคบันอกสาขา) มานับรวมกบัวชิาภาษา- 
องักฤษอืน่ๆ ให้ครบจ านวนวชิาตามข้อก าหนดของหลกัสูตรวชิาโทภาษาองักฤษได้ แต่ 
จะไม่นับหน่วยกติให้ดงันั้นนักศึกษาต้องศึกษาวชิาอืน่ทีเ่ปิดสอนในมหาวทิยาลยั 
ธรรมศาสตร์เพิม่อกี  4  วชิารวม  12 หน่วยกติ เพือ่ให้ครบหน่วยกติทีก่ าหนดไว้ 

 หรือ  2.2.2 วชิาเลอืก 
นักศึกษาอาจเลอืกศึกษาจากวชิาของสาขาใดกไ็ด้ทีเ่ปิดสอนในมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ รวมไม่เกิน 4  

สาขาวชิา ไม่น้อยกว่า  24  หน่วยกติ 

3. วชิาเลอืกเสรี 6   หน่วยกติ 
นักศึกษาอาจเลือกศึกษารายวิชาใดก็ได้ที่เปิดสอนในมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์เป็นวิชาเลือกเสรีไม่น้อยกว่า 6 หน่วยกิต    

ทั้งนี ้ ให้หมายรวมถึง วชิาศึกษาทัว่ไป หมวดภาษาต่างประเทศด้วย 
 นักศึกษาจะน าวชิาเหล่านีม้านบัเป็นวชิาเลอืกเสรีไม่ได้ 

1.  วชิาพืน้ฐานทางวทิยาศาสตร์และคณิตศาสตร์ทุกวชิา (รวมทั้งวชิาทีไ่ม่ได้ก าหนดไว้ในวชิาศึกษาทัว่ไปส่วนที ่2) 
2.  วชิาในหลกัสูตรวชิาศึกษาทัว่ไปทั้งส่วนที ่1 และส่วนที ่2 ทีใ่ช้รหัสย่อ “มธ.” ทุกวชิา 
3.  วชิา ท.162 การเขียนรายงานทางวชิาการ และ ท.163 การเขียนเพือ่การส่ือสารในองค์กร 
 

 4. การศึกษาวชิาภาษาญี่ปุ่ นเป็นวชิาโท 
  นักศึกษาทีป่ระสงค์จะศึกษาวชิาภาษาญี่ปุ่ นเป็นวชิาโท ต้องศึกษารายวชิาในสาขาวิชาภาษาญี่ปุ่ นไม่น้อยกว่า  24  
หน่วยกติตามเงือ่นไขดงัต่อไปนี ้
  1. ศึกษารายวชิาบังคบัในสาขาวชิาภาษาญี่ปุ่ น4 วชิารวม 12 หน่วยกติได้แก่ ญ.171,  
ญ.172, ญ. 211 และญ. 212  
  2. เลอืกศึกษารายวชิาในสาขาวชิาภาษาญี่ปุ่ นไม่น้อยกว่า 4 วชิา รวม 12  หน่วยกติ 
จากรายวชิาต่อไปนี ้ได้แก่  ญ.221, ญ.246,ญ.247,ญ.251,ญ.261,ญ.271,ญ.346,ญ.356 

กรณีนั ก ศึ กษ า ไ ด้ รั บยก เ ว้น  ญ . 171 ห รือ   ญ . 1 7 1  แ ละ  ญ . 172ห รือ  ญ . 1 7 1  ญ . 1 7 2  แ ล ะ 
ญ.211 ให้เลอืกศึกษาวชิาอืน่ๆในสาขาวชิาภาษาญี่ปุ่ นจนครบหน่วยกติทีก่ าหนดไว้ 
หมายเหตกุรณีทีเ่ป็นนักศึกษาต่างชาต ิต้องได้รับอนุมตัจิากอาจารย์ผู้สอนก่อน จงึจะสามารถลงทะเบียนเรียนได้ 
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 5. การศึกษาเพือ่รับอนุปริญญาในสาขาวชิาภาษาญี่ปุ่ น 
  นักศึกษาผู้ใดได้ศึกษารายวิชาต่างๆ ตามหลักสูตรในสาขาวิชาภาษาญี่ปุ่ นได้หน่วยกิตสะสมไม่น้อยกว่า  105  
หน่วยกติ  ตามเงือ่นไขดงัต่อไปนี ้ มสิีทธิได้รับอนุปริญญา 
 1. ได้ค่าเฉลีย่สะสมไม่ต า่กว่า 2.00 

 2. ได้ขึน้ทะเบียนเป็นนักศึกษามาแล้วไม่น้อยกว่า 5 ภาคการศึกษาปกต ิ
 3. ได้ศึกษาวชิาศึกษาทัว่ไปของมหาวทิยาลยัตามหลกัสูตรรวม 30 หน่วยกติ 
 4. ได้ศึกษาและสอบผ่านวชิาเฉพาะของสาขาวชิาภาษาญีปุ่่ นไม่น้อยกว่า 69 หน่วยกติ ตามเงือ่นไขดงัต่อไปนี ้
  4.1 วชิาบังคบัในสาขาไม่น้อยกว่า 36 หน่วยกติ และต้องสอบไล่ได้ค่าระดบัเฉลีย่รวม 
ทุกวชิาไม่ต า่กว่า 2.00 
    4.2 วชิาเลอืกในสาขาไม่น้อยกว่า 9 หน่วยกติ 
                                  4.3 วชิาบังคบันอกสาขารวม  12 หน่วยกติ ได้แก่  อ.216, อ.221, อ.231 และอ.241   
  4.4 วชิาอืน่ๆในสาขาไม่น้อยกว่า 12 หน่วยกติ 

          5. ได้ศึกษาวชิาเลอืกเสรีไม่น้อยกว่า  6 หน่วยกติ 
 กรณีทีศึ่กษาวชิาตามข้อ 3, 4 และ 5 แล้วไม่ครบ 105 หน่วยกติ ให้เลอืกศึกษาวชิาตามข้อ 4 ให้ครบถ้วน  
 
 
  3.1.4 แสดงแผนการศึกษา   
     

ปีการศึกษาที ่1 

ภาคเรียนที ่1 หน่วยกติ 
วชิาศึกษาทัว่ไป   12 
ญ.171 ภาษาญีปุ่่ น 1 3 
สษ.171 ภาษาองักฤษพืน้ฐาน 2 3 

รวม 18 

ภาคเรียนที ่2 หน่วยกติ 
วชิาศึกษาทัว่ไป 12 
ญ.172  ภาษาญี่ปุ่ น 2 3 
สษ.172 ภาษาองักฤษพืน้ฐาน 3 3 

รวม 18 
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ปีการศึกษาที ่2 

ภาคเรียนที ่1 หน่วยกติ 
ญ.211ภาษาญี่ปุ่ น 3   3 
ญ.251 สังคมวฒันธรรมญี่ปุ่ น 3 
ญ.261 วรรณกรรมญี่ปุ่ นเบือ้งต้น 3 
อ.216 โครงสร้างภาษาองักฤษ 3 
วชิาโทหรือวชิาเลอืก 6 

รวม 18 

 

ภาคเรียนที ่2 หน่วยกติ 
ญ.212 ภาษาญีปุ่่ น 4 3 
ญ.221 การอ่านภาษาญีปุ่่ นเบือ้งต้น 3 
ญ.231การเขียนภาษาญี่ปุ่ น 3 
ญ.271 ภาษาศาสตร์ภาษาญี่ปุ่ น หรือ ภ.211 ภาษาศาสตร์เบือ้งต้น 3 
อ.221  การอ่านเชิงวเิคราะห์ข้อมูล 3 
วชิาโทหรือวชิาเลอืก 3 

รวม 18 

 

ปีการศึกษาที ่3 

ภาคเรียนที ่1 หน่วยกติ 
ญ.311 ภาษาญีปุ่่ น 5 3 
ญ.321 การอ่านภาษาญีปุ่่ นเชิงวเิคราะห์ข้อมูล 3 
ญ.331 การเขียนภาษาญี่ปุ่ นเชิงอธิบายความ 3 
อ.231 การเขียนระดบัย่อหน้า 3 
วชิาเลอืกในสาขา 3 
วชิาโทหรือวชิาเลอืก 3 

รวม 18 

ภาคเรียนที ่2 หน่วยกติ 
ญ.312ภาษาญี่ปุ่ น 6 3 
ญ.322 การอ่านภาษาญีปุ่่ นเชิงวเิคราะห์ความคดิเห็น 3 
ญ.332 การเขียนภาษาญี่ปุ่ นเชิงแสดงความคดิเห็น 3 
อ.241  การฟัง – การพูด 1 3 
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วชิาเลอืกในสาขา 3 
วชิาโทหรือวชิาเลอืก 3 

รวม 18 
 
 

ปีการศึกษาที ่4 

ภาคเรียนที ่1 หน่วยกติ 
ญ.411 ภาษาญีปุ่่ น 7 3 
วชิาเลอืกในสาขา 9 
วชิาโทหรือวชิาเลอืก 3 
วชิาเลอืกเสรี 3 

รวม 18 

ภาคเรียนที ่2 หน่วยกติ 
วชิาเลอืกในสาขา 6 
วชิาโทหรือวชิาเลอืก 6 
วชิาเลอืกเสรี 3 

รวม 15 
 
 
  3.1.5 ค าอธิบายรายวชิา   
   3.1.5.1  ค าอธิบายรายวชิาภาษาไทย 
วชิาศึกษาทัว่ไป 
หมวดมนุษยศาสตร์ 
มธ.110  สหวทิยาการมนุษยศาสตร์ 2 (2-0-4) 
TU 110  Integrated Humanities   
 ความเป็นมาของมนุษย์ในยุคต่างๆ ทีไ่ด้สะท้อนความเช่ือ ความคดิ การพฒันาทางสตปัิญญาสร้างสรรค์ของมนุษย์ 
ตลอดจนให้รู้จกัมวีธีิการคดิ วเิคราะห์และมองปัญหาต่าง ๆ ทีม่นุษยชาตกิ าลงัเผชิญอยู่ อาท ิผลกระทบของการพฒันาทางเทคโนโลย ี
ปัญหาความรุนแรง สงครามและวกิฤตต่าง ๆ ของโลกเพือ่ทีเ่ราจะสามารถด าเนินชีวติต่อไปอย่างมปีระสิทธิภาพ ท่ามกลางการ
เปลีย่นแปลงของโลกนี ้
 
หมวดสังคมศาสตร์ 
มธ.100 พลเมอืงกบัความรับผดิชอบต่อสังคม 3 (3-0-6) 
TU 100  Civic Education 
 การเรียนรู้หลกัการพืน้ฐานของการปกครองในระบอบประชาธิปไตย และการปกครองโดยกฎหมาย  (The Rule of Law) 
เข้าใจความหมายของ “พลเมือง” ในระบอบประชาธิปไตย ฝึกฝนให้นักศึกษาได้พัฒนาตนเองให้เป็น “พลเมือง” ในระบอบ
ประชาธิปไตยและให้มคีวามรับผดิชอบต่อสังคมโดยใช้วธีิการเรียนรู้โดยลงมอืปฏิบัต ิ(Learning by doing)  
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มธ.120 สหวทิยาการสังคมศาสตร์ 2 (2-0-4) 
TU 120   Integrated Social Sciences 
 วิชาสหวิทยาการสังคมศาสตร์ มุ่ งแสดงให้เห็นว่าวิชาสังคมศาสตร์มีความหมายต่อมนุษย์ โดยศึกษาก าเนิดของ
สังคมศาสตร์กับโลกยุคสมัยใหม่ การแยกตัวของสังคมศาสตร์ออกจากวิทยาศาสตร์ การรับเอากระบวนทัศน์ (Paradigm) ของ
วทิยาศาสตร์มาใช้อธิบายปรากฏการณ์ทางสังคมศาสตร์ ศึกษาถึงศาสตร์ (Discipline) มโนทัศน์ (Concept) และทฤษฎีต่าง ๆ ส าคัญ 
ๆ ทางสังคมศาสตร์ โดยช้ีให้เห็นถึงจุดแข็งและจุดอ่อนของสังคมศาสตร์ ศึกษาวิเคราะห์ปัญหาสังคมร่วมสมัยแบบต่าง ๆ โดยใช้
ความรู้และมุมมองทางสังคมศาสตร์เป็นหลักเพื่อให้เข้าใจและมองเป็นปัญหานั้น ๆ ทั้งในระดับปัจเจกบุคคลระดับกลุ่ม ระดับมห
ภาคทางสังคม ระดบัสังคม ทีเ่ป็นรัฐชาตแิละระดบัสังคมทีร่วมเป็นระบบโลก 
 
หมวดวทิยาศาสตร์กบัคณิตศาสตร์ 
วทิยาศาสตร์ 
มธ.130 สหวทิยาการวทิยาศาสตร์และเทคโนโลย ี 2 (2-0-4) 
TU 130   Integrated Sciences and Technology 

แนวคดิ ทฤษฎปีรัชญาพืน้ฐาน และกฎเกณฑ์ทางวทิยาศาสตร์ ววิฒันาการของวทิยาศาสตร์และเทคโนโลยทีีม่คีวามส าคญั
และมส่ีวนเกีย่วข้องต่อการด าเนนิชีวติในปัจจุบัน ผลกระทบระหว่างวทิยาศาสตร์เทคโนโลยกีบัเศรษฐกจิ สังคม และส่ิงแวดล้อม 
และศึกษาประเดน็การถกเถียงทีส่ าคญัทีเ่กีย่วข้องกบัสถานการณ์ในปัจจุบัน รวมถึงจริยธรรม คุณธรรมของความเป็นมนุษย์ 

คณิตศาสตร์ 

มธ.151 คณิตศาสตร์ทัว่ไประดบัมหาวทิยาลยั  3 (3-0-6) 
TU151 General College Mathematics 

(ไม่นับหน่วยกติให้กบันกัศึกษาที่มรีหัสคณะ 02, 04 และตั้งแต่ 09 ถึง 14,16,17) 
เซตระบบจ านวนจริงความสัมพันธ์ฟังก์ชันและการประยุกต์ความรู้เบื้องต้นของก าหนดการเชิงเส้นตรรกวิทยาการ

ค านวณดอกเบีย้เงนิผ่อนรายงวดและภาษีเงนิได้สถิตเิชิงพรรณนาเลขดชันี ความน่าจะเป็นเบือ้งต้น แนวคดิสถิตเิชิงอนุมานเบือ้งต้น 
โปรแกรมส าเร็จรูปทางสถิต ิ
 
มธ.152 หลกัพืน้ฐานทางคณิตศาสตร์ 3 (3-0-6) 
TU 152   Fundamental Mathematics 
 (วชิานีส้ าหรับนักศึกษาทีเ่คยเรียนคณิตศาสตร์ในระดบัมธัยมศึกษาตอนปลายไม่ต า่กว่า 16 หน่วยกติหรือเป็นวชิาทีค่ณะ/
สาขาวชิาบังคบัให้เรียน) 
 หลักเกณฑ์ทางตรรกศาสตร์ที่ใช้ในการพิสูจน์ วิธีการพิสูจน์แบบต่าง ๆ การอ้างเหตุผล การอุปนัยเชิงคณิตศาสตร์ การ
พิสูจน์ในทฤษฎีเกี่ยวกับอสมการและค่าสัมบูรณ์ การแก้อสมการ ฟังก์ชัน ฟังก์ชันชนิดต่างๆ โจทย์ประยุกต์ของฟังก์ชัน การเขียน
กราฟของฟังก์ชัน การแยกเศษส่วนออกเป็นเศษส่วนย่อย การแก้ระบบสมการเชิงเส้นอย่างง่าย 
 
มธ.153 ความรู้ทัว่ไปเกีย่วกบัคอมพวิเตอร์ 3 (3-0-6) 
TU 153   General Concepts of Computer  
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 องค์ประกอบทีส่ าคญัของระบบคอมพวิเตอร์ ฮาร์ดแวร์ ซอฟต์แวร์ ข้อมูลและการประมวลผลพืน้ฐานการส่ือสารข้อมูล 
ระบบเครือข่าย อนิเตอร์เน็ต หลกัการแก้ปัญหาด้วยคอมพิวเตอร์ การประยุกต์ใช้ซอฟต์แวร์ส าเร็จรูป ความปลอดภัย จรรยาบรรณ
และกฎหมายทีเ่กีย่วข้องกบัการใช้งานคอมพวิเตอร์และระบบสารสนเทศ 
 
 
 
 
มธ.154 รากฐานคณิตศาสตร์ 3 (3-0-6) 
TU 154 Foundation of Mathematics 
 หลักเกณฑ์ทางตรรกศาสตร์ที่ใช้ในการพิสูจน์ วิธีการพิสูจน์แบบต่างๆ ตัวบ่งปริมาณ การอ้างเหตุผลและอุปนัยเชิง
คณิตศาสตร์ โครงสร้างของระบบจ านวนจริง ทฤษฎีบททวินามและทฤษฎีบทอเนกนาม การเลื่อนแกน การหมุนแกน และการร่าง
กราฟของภาคตดักรวย การเขียนกราฟ ฟังก์ชันเพิม่ ฟังก์ชันลด การแยกเศษส่วนออกเป็นเศษส่วนย่อย การแปลงทางเรขาคณิต 
 
มธ.155สถิตพิืน้ฐาน  3 (3-0-6) 
TU 155  Elementary Statistics 

ลักษณะปัญหาทางสถิติทบทวนสถิติเชิงพรรณนาความน่าจะเป็นตัวแปรสุ่มและการแจกแจงของตัวแปรสุ่มทวินามปัวซง
และปกตเิทคนิคการชักตวัอย่างและการแจกแจงของตวัสถิตกิารประมาณค่าและการทดสอบสมมุติฐานเกี่ยวกับค่าเฉลี่ยประชากรกลุ่ม
เดยีวและสองกลุ่ม การวเิคราะห์ความแปรปรวนจ าแนกทางเดยีว การวเิคราะห์การถดถอยและสหสัมพันธ์เชิงเส้นเชิงเดียวการทดสอบ 
ไคก าลงัสอง 
 
มธ.156 คอมพวิเตอร์และการเขียนโปรแกรมเบือ้งต้น 3 (3-0-6) 
TU 156   Introduction to Computers and Programming 
 หลกัการพืน้ฐานของระบบคอมพวิเตอร์ หลกัการการประมวลผลข้อมูลอิเลคทรอนิกส์ ซอฟต์แวร์ระบบและซอฟต์แวร์
ประยุกต์ ขั้นตอนวธีิ ผงังาน การแทนข้อมูล วธีิการการออกแบบและพฒันาโปรแกรม การแก้ปัญหาด้วยภาษาโปรแกรมระดบัสูง 

หมวดภาษา 

ภาษาไทย 
ท.161 การใช้ภาษาไทย  3 (3-0-6) 
TH 161 Thai Usage 
 หลักและฝึกทักษะการใช้ภาษาไทย ด้านการฟัง การอ่าน การเขียน และการพูด โดยเน้นการจับใจความส าคัญ การ
ถ่ายทอดความรู้ ความคดิและการเขียน เรียบเรียงได้อย่างเหมาะสม 
 
ท.162 การเขียนรายงานวชิาการ 3 (3-0-6) 
TH 162  Report Writing 
 หลกัการเขียนรายงานวชิาการ สามารถค้นคว้าข้อมูลและอ้างอิงได้อย่างเป็นระบบ ตลอดจนฝึกทักษะการเขียนรายงาน
วชิาการ 
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ภาษาองักฤษ 
สษ.070 ภาษาองักฤษพืน้ฐาน 1 0 (3-0-6) 
EL 070 English Course 1 
วชิาบังคบัก่อน  :  ก าหนดจากการจดัระดบัความรู้ภาษาองักฤษของสถาบันภาษา 

 เป็นวิชาเสริมที่มิได้คิดหน่วยกิต(Non-Credit)เพื่อช่วยนักศึกษาที่มีพืน้ฐานความรู้ภาษาอังกฤษยังไม่สูงพอที่จะเข้า
ศึกษาในระดับพืน้ฐานได้  (รายงานผลการศึกษาระบุเพียงใช้ได้ (S) หรือใช้ไม่ได้  (U) และจะไม่น าไปคิดรวมกับจ านวนหน่วยกิต
ทั้งหมดหรือค านวณค่าระดบัเฉลีย่) 

 หลกัสูตรเบือ้งต้นเพือ่เตรียมความพร้อมส าหรับนักศึกษา ฝึกทกัษะภาษาองักฤษทีใ่ช้ในชีวติจริงทั้ง 4 ทักษะ คือ ฟัง  พูด 
อ่าน เขียน 

 
สษ.171 ภาษาองักฤษพืน้ฐาน2 3(3-0-6) 
EL 171 English Course 2 
วชิาบังคบัก่อน :  สอบได้ สษ.070 หรือ ก าหนดจากการจดัระดบัความรู้ภาษาองักฤษของสถาบันภาษา 
 หลกัสูตรระดบักลางเพือ่ส่งเสริมทกัษะฟัง พูด อ่าน เขียน แบบบูรณาการ รวมทั้งเตรียมความพร้อมนักศึกษาส าหรับการ
เรียนภาษาองักฤษในระดบัทีสู่งขึน้ 
 
สษ.172 ภาษาองักฤษพืน้ฐาน3 3(3-0-6) 
EL 172 English Course 3 
วชิาบังคบัก่อน  : สอบได้ สษ.171 หรือ ก าหนดจากการจดัระดบัความรู้ภาษาองักฤษของสถาบันภาษา 
 หลักสูตรระดับกลางสูง เพื่อส่งเสริมให้นักศึกษาใช้ทักษะภาษาอังกฤษอย่างบูรณาการในระดับที่ซับซ้อนกว่าในวิชา
ภาษาองักฤษระดบักลาง โดยเน้นทกัษะการพูดและการเขียน 
 
ภาษาญี่ปุ่ น 
ญ.171 ภาษาญี่ปุ่ น 1        3(2-3-4) 
JP 171 Japanese1 
 ศึกษาระบบเสียงและอักษร 3 ชนิด ที่ใช้ในภาษาญี่ปุ่ น คือ ฮิรางานะ คาตาคานะ และคันจิ ศึกษาค าทักทายที่ใช้ใน
ชีวิตประจ าวัน  และโครงสร้างประโยคขั้นพืน้ฐาน ฝึกฝนทักษะทั้ง 4 คือ ฟังพูด   อ่าน เขียน เพื่อให้สามารถส่ือสารเร่ืองราวใน
ชีวติประจ าวนัได้ เรียนรู้ศัพท์ประมาณ 600 ค า และอกัษรคนัจพิืน้ฐานประมาณ 80 ตวั(บรรยายและฝึกฝน 6 ช่ัวโมงต่อสัปดาห์) 
 
ญ.172 ภาษาญี่ปุ่ น 2 3(2-3-4) 
JP 172 Japanese 2 
วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ญ. 171หรือผ่านการทดสอบ หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 
 ศึกษาโครงสร้างประโยคขั้นพืน้ฐานต่อจาก ญ.171 ฝึกฝนทักษะทั้ง 4 คือ ฟัง พูด อ่าน และเขียน เพื่อให้สามารถส่ือสาร
เร่ืองราวในชีวิตประจ าวันได้ เรียนรู้ค าศัพท์ประมาณ 700 ค าและอักษรคันจิประมาณ 220 ตัว ถึงระดับนี้นักศึกษาจะรู้ค าศัพท์
ประมาณ 1,300 ค า และอกัษรคนัจปิระมาณ 300 ตวั(บรรยายและฝึกฝน 6 ช่ัวโมงต่อสัปดาห์) 
 
วชิาในหลกัสูตรฯ สาขาวชิาภาษาญี่ปุ่ น 
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วชิาบังคบั 
ญ. 211 ภาษาญี่ปุ่ น 3                3 (2-3-4) 
JP 211   Japanese 3 
วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ญ. 172 หรือผ่านการทดสอบ หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 

โครงสร้างประโยคขั้นพืน้ฐานต่อจาก ญ.172   ฝึกทกัษะในการฟัง พูด อ่าน เขียน เพือ่ส่ือสาร 
ข้อมูลและความรู้สึกนกึคดิได้อย่างถูกต้อง เรียนรู้ค าศัพท์เพิม่อกีประมาณ 700 ค า และอกัษรคนัจเิพิม่อกีประมาณ 250 ตวั  ถึงระดบั
นีน้ักศึกษาจะเรียนรู้ค าศัพท์ประมาณ 2,000 ค า และอกัษรคนัจปิระมาณ 550 ตวั(บรรยายและฝึกฝน 6 ช่ัวโมงต่อสัปดาห์)  
ญ. 212   ภาษาญี่ปุ่ น 4 3 (2-3-4) 
JP 212   Japanese 4 
วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ญ.211 หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 
 โครงสร้างประโยคทีซั่บซ้อนขึน้ ฝึกทกัษะในการฟัง พูด อ่าน เขียนระดบัช้ันกลาง เพือ่ส่ือสาร 
ข้อมูลและความรู้สึกนกึคดิได้อย่างถูกต้อง เรียนรู้ค าศัพท์เพิม่อกีประมาณ 1,000 ค า และอกัษรคนัจเิพิม่อกีประมาณ 350 ตวั ถึงระดบันี้
นักศึกษาจะเรียนรู้ค าศัพท์ประมาณ 3,000 ค าและอกัษรคนัจปิระมาณ 900 ตวั (บรรยายและฝึกฝน 6 ช่ัวโมงต่อสัปดาห์)   
 
ญ.221 การอ่านภาษาญี่ปุ่ นเบือ้งต้น                                 3 (3- 0 - 6) 
JP 221  Fundamental Japanese Reading  
วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ญ.211 หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 

หลกัการอ่านเพือ่จบัใจความ   เสริมทกัษะการอ่านภาษาญี่ปุ่ นโดยฝึกอ่านข้อเขียนเกีย่วกบัสังคม  ภาษา วฒันธรรมญี่ปุ่ น  
นิทานหรือเร่ืองเล่าส้ันๆ  และฝึกสรุปข้อมูลทีไ่ด้จากการอ่าน 
  
 
ญ.231 การเขียนภาษาญี่ปุ่ นเบือ้งต้น       3(3- 0 - 6) 
 JP 231  Fundamental Japanese Writing  
วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ญ.211 หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 
 รูปแบบการเขียนภาษาญี่ปุ่ นขั้นพืน้ฐาน และฝึกฝนการเขียนเรียงความบรรยายส่ิงต่างๆ ทีเ่ป็นรูปธรรม 
 
ญ.251   สังคมวฒันธรรมญี่ปุ่ น        3 (3- 0 - 6) 
JP251   Japanese Society and Culture 
วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ญ. 172  หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 

พฒันาการทางสังคม วฒันธรรม วถิีชีวติตลอดจนเศรษฐกจิ การเมอืงของญี่ปุ่ น เพือ่ปูพืน้ฐานความเข้าใจญี่ปุ่ นอย่างรอบ
ด้านและเป็นองค์รวม 
     
ญ.261   วรรณกรรมญี่ปุ่ นเบือ้งต้น       3 (3- 0 - 6) 
JP261  Introduction to Japanese Literature 
วชิาบังคบัก่อน: สอบได้ ญ.172 หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 
 ภูมหิลงัและลกัษณะเด่นของวรรณกรรมญี่ปุ่ นเพือ่ปูพืน้ฐานความเข้าใจวรรณกรรมญี่ปุ่ น 
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ญ.271   ภาษาศาสตร์ภาษาญี่ปุ่ น         3 (3- 0 - 6) 
JP271   Japanese Linguistics 
วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ญ. 172 หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 

ลกัษณะของภาษาญี่ปุ่ น ได้แก่ ระบบเสียง ระบบหน่วยค า โครงสร้างของประโยค และระบบ 
ความหมายตามทฤษฎภีาษาศาสตร์ เพือ่ประโยชน์ในการศึกษาวเิคราะห์ภาษาญีปุ่่ น 
 
  
ญ.311   ภาษาญี่ปุ่ น 5                                                                                                         3 (2-3-4) 
JP311   Japanese 5 
วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ญ. 212 หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 

โครงสร้างประโยคทีซั่บซ้อนขึน้ ฝึกทกัษะการฟัง พูด อ่าน เขียนระดบัช้ันกลาง เพือ่ให้สามารถใช้ภาษาเป็นส่ือในการแสดง
ความคดิในเชิงวเิคราะห์วจิารณ์ได้เรียนรู้ค าศัพท์ เพิม่อกีประมาณ 1,200 ค า และอกัษรคนัจเิพิม่ขึน้อกีประมาณ 450 ตวั ถึงระดบันี้
นักศึกษาจะเรียนรู้ค าศัพท์ประมาณ 4,200 ค า 
 และอกัษรคนัจปิระมาณ 1,350 ตวั (บรรยายและฝึกฝน 6 ช่ัวโมงต่อสัปดาห์) 
 
ญ.312 ภาษาญี่ปุ่ น 6 3 (2-3-4) 
JP312   Japanese 6 
วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ญ. 311 หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 

โครงสร้างประโยคทีซั่บซ้อนขึน้โดยเฉพาะโครงสร้างประโยคทีใ่ช้ในภาษาเขียน ฝึกทกัษะในการฟัง พูด อ่าน เขียน 
ระดบักลางถึงระดบัสูง เพือ่ให้สามารถใช้ภาษาเป็นส่ือในการแสดงความคดิเชิงวเิคราะห์วจิารณ์ได้ เรียนรู้ค าศัพท์เพิม่อกีประมาณ 
1,300 ค า และอกัษรคนัจเิพิม่ขึน้อกีประมาณ 550 ตวั   ถึงระดบันีน้กัศึกษาจะเรียนรู้ค าศัพท์ทั้งส้ินประมาณ 5,500 ค า และอกัษรคนัจิ
ประมาณ 1,900 ตวั (บรรยายและฝึกฝน 6 ช่ัวโมงต่อสัปดาห์) 
 
ญ.321  การอ่านภาษาญี่ปุ่ นเชิงวเิคราะห์ข้อมูล                3 (3-0-6) 
JP321  Japanese Reading for Information 
วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ญ. 221 หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 
 กลวธีิต่างๆ ทีใ่ช้ในการอ่านงานเขยีนเชิงให้ข้อมูล วเิคราะห์เนือ้หาและวธีิการน าเสนอข้อมูลของผู้เขยีนฝึกสรุปข้อมูลทีไ่ด้
จากการอ่าน รวมทั้งฝึกแสดงความคดิเห็นเกีย่วกบัเร่ืองทีอ่่าน  
    
ญ.322  การอ่านภาษาญี่ปุ่ นเชิงวเิคราะห์ความคดิเห็น          3 (3-0-6) 
JP 322 Japanese Reading for Opinions 
วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ญ. 321 หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 
 กลวธีิต่างๆ ทีใ่ช้ในการอ่านงานเขยีนทีแ่สดงความคดิเห็น วเิคราะห์เนือ้หาและวธีิการน าเสนอความคดิเห็นของผู้เขียน ฝึก
สรุปข้อมูลทีไ่ด้จากการอ่าน   รวมทั้งฝึกแสดงความคดิเห็นเกีย่วกบัเร่ืองทีอ่่าน  
  
ญ. 331  การเขียนภาษาญี่ปุ่ นเชิงอธิบายความ       3 (3-0-6) 
JP 331  Japanese Writing for Explanations 
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วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ญ. 231 หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 
 การเขียนเรียงความเพือ่ถ่ายทอดเร่ืองราวหรือเหตุการณ์ต่างๆ รวมทั้งฝึกค้นคว้ารวบรวมและเรียบเรียงข้อมูลอย่างเป็น
ระบบ 
  
 
 
 
ญ. 332  การเขียนภาษาญี่ปุ่ นเชิงแสดงความคดิเห็น     3 (3-0-6) 
JP 332  Japanese Writing for Opinions 
วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ญ. 331 หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 
 การเขียนเรียงความเพือ่แสดงความคดิเห็นรวมทั้งฝึกค้นคว้ารวบรวมและเรียบเรียงข้อมูลเพือ่น ามาสนับสนุนความคดิเห็น
ของผู้เขียน 
ญ. 411   ภาษาญี่ปุ่ น 7  3 (2-3-4) 
JP 411   Japanese 7 
วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ญ.312หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 

ส านวนโครงสร้างข้อความและพฒันาทกัษะทั้ง 4 ในระดบักลางและระดบัสูง เพือ่ให้สามารถเข้าใจและใช้ภาษาญีปุ่่ นได้
อย่างเป็นธรรมชาต ิ(บรรยายและฝึกฝน 6 ช่ัวโมงต่อสัปดาห์) 
 
 วชิาเลอืก 
 
ญ.246  การฟัง-พูดภาษาญี่ปุ่ น 1       3 (3-0-6) 
JP246   Listening-Speaking in Japanese 1 
วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ญ.172 หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 

รูปแบบการสนทนาในสถานการณ์ต่างๆในชีวติประจ าวนั ฝึกฝนการออกเสียงภาษาญี่ปุ่ นให้ 
ถูกต้องรวมทั้งฝึกสรุปข้อมูลทีไ่ด้จากการฟัง 

  
ญ.247   การฟัง-พูดภาษาญี่ปุ่ น 2       3 (3-0-6) 
JP247   Listening-Speaking in Japanese 2 
วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ญ.211 และ ญ.246 หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 
  รูปแบบการพูดแสดงความคดิเห็น และสนทนาโต้ตอบในสถานการณ์ทีเ่ป็นทางการรวมทั้งฝึกสรุปข้อมูลทีไ่ด้จากการฟัง 
  
ญ.346   การฟัง-พูดภาษาญี่ปุ่ น 3       3 (3-0-6) 
JP346   Listening-Speaking in Japanese 3 
วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ญ.247 และ ญ.212 หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 

สนทนาแลกเปลีย่นความคดิเห็นเกีย่วกบัประเดน็ทางสังคม ฝึกพูดถ่ายทอดเร่ืองราวต่างๆอย่างมปีระสิทธิภาพและฝึกการ
ฟังเพือ่จบัประเดน็ 
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ญ.347  การฟัง-พูดภาษาญี่ปุ่ น 4       3 (3-0-6) 
JP347 Listening-Speaking in Japanese 4 
วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ญ.346 และ ญ.311 หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 

การน าเสนอข้อมูลในการอภิปรายกลุ่ม การรายงานปากเปล่า การพูดสุนทรพจน์ และฝึกการฟังเพือ่จบัประเดน็  
 
 
 
ญ.356 ญี่ปุ่ นปัจจุบัน        3 (3-0-6) 
JP356   Japan Today 
วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ญ.251 หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 

สังคม เศรษฐกจิ การเมอืงของญีปุ่่ นเพือ่ให้มคีวามเข้าใจญี่ปุ่ นอย่างรอบด้าน   
 
ญ.366   เร่ืองส้ันญี่ปุ่ น         3 (3-0-6) 
JP366  Japanese Short Stories  
วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ญ.261 และ ญ.311 หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย        

อ่านและวเิคราะห์เร่ืองส้ันของญีปุ่่ นโดยคดัเลอืกจากผลงานเร่ืองส้ันของนักเขียนทีม่ช่ืีอเสียงของญีปุ่่ น 
 
ญ.376  เสียงและระบบเสียงของภาษาญีปุ่่ น       3 (3-0-6) 
JP376  Japanese Phonetics and Phonology 
วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ญ.271หรือ ภ.211 หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 

เสียงและระบบเสียงของภาษาญีปุ่่ นรวมทั้งฝึกให้มคีวามสามารถในการฟังและออกเสียงได้อย่างถูกต้องและชัดเจน  โดย
เน้นศึกษาวเิคราะห์และฝึกออกเสียงทีเ่ป็นปัญหาส าหรับผู้เรียนชาวไทย  
      
ญ. 377   ภาษาญี่ปุ่ นเชิงสังคมและวฒันธรรม        3 (3-0-6) 
JP 377   Japanese Language in Social and Cultural Aspects 
วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ญ.212 หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 
ความสัมพนัธ์ระหว่างภาษาญี่ปุ่ นกบัสังคมและวฒันธรรมตลอดจนปัญหาในการส่ือสารระหว่างวฒันธรรมไทยกบัญี่ปุ่ น  เพือ่ให้
สามารถใช้ภาษาญี่ปุ่ นในการส่ือสารได้อย่างถูกต้องเหมาะสม   
 
ญ. 416   ภาษาญี่ปุ่ นระดบัสูง        3 (3-0-6) 
JP 416   Advanced Japanese 
วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ญ.411หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 

ส านวนโครงสร้างข้อความภาษาญี่ปุ่ นระดบัสูง เพือ่ให้สามารถเข้าใจและใช้ภาษาญี่ปุ่ นได้อย่างเป็นธรรมชาต ิ 
 

ญ.426  การอ่านภาษาญี่ปุ่ นเชิงวชิาการ                           3 (3-0-6) 
JP 426  Academic Japanese Reading  
วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ญ. 322 หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 
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 กลวธีิต่างๆ ทีใ่ช้ในการอ่านงานเขยีนเชิงวชิาการ วเิคราะห์วธีิการน าเสนอข้อมูลและความคดิของผู้เขียน ฝึกแสดงความ
คดิเห็นต่อเร่ืองทีอ่่าน รวมทั้งฝึกสรุปวเิคราะห์และสังเคราะห์ข้อมูลทีไ่ด้จากการอ่านและรวบรวมเขยีนเป็นรายงานได้ 
 

ญ.456  หัวข้อเฉพาะด้านญี่ปุ่ นศึกษา       3 (3-0-6) 
JP456 Special Topics on Japanese  Studies 
วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ญ.311 หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 

หัวข้อเฉพาะเกีย่วกบัญีปุ่่ นในด้านสังคม  วฒันธรรมเศรษฐกจิการเมอืง ภาษาและวรรณคด ีโดยหัวข้อทีก่ าหนดต้องได้รับ
อนุมตัจิากภาควชิา 
ญ.476  โครงสร้างภาษาญีปุ่่ น        3 (3-0-6) 
JP476   Japanese Structure 
วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ญ.312หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 
 วเิคราะห์โครงสร้างของภาษาญีปุ่่ นตามหลกัภาษาศาสตร์โดยเน้นการวเิคราะห์ลกัษณะ 
และหน้าทีข่องหน่วยค า การจดัแบ่งประเภทหน่วยค า ตลอดจนโครงสร้างประโยคแบบต่างๆ 
  
ญ.477 การสอนภาษาญี่ปุ่ นในฐานะภาษาต่างประเทศ      3 (3-0-6) 
JP477 Teaching Japanese as a Foreign Language 
วชิาบังคบัก่อน: สอบได้ ญ.312 หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 

หลกัและวธีิการสอนภาษาญี่ปุ่ นในฐานะภาษาต่างประเทศตลอดจนปัญหาและแนวทางในการแก้ไขปัญหาในการเรียนของ
ผู้เรียนชาวไทย  
 
ญ.486 การแปลภาษาญีปุ่่ น 1       3 (3-0-6) 
JP486 Translation in Japanese 1  
วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ญ.312หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย  
 หลกัการและฝึกฝนการถ่ายทอดภาษาญี่ปุ่ นเป็นภาษาไทยและภาษาไทยเป็นภาษาญี่ปุ่ นทีถู่กต้องสละสลวย 

 
ญ.487   การแปลภาษาญีปุ่่ น 2                      3 (3-0-6) 
JP487   Translation in Japanese 2 
วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ญ.486 หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 

หลกัการและฝึกฝนการถ่ายทอดภาษาญี่ปุ่ นเป็นภาษาไทย และภาษาไทยเป็นภาษาญี่ปุ่ น โดยเน้นการแปลเฉพาะด้าน 
  
ญ.488   การแปลแบบล่าม         3 (3-0-6) 
JP488 Interpretation in Japanese 
วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ญ.312 หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 

หลกัการและวธีิการถ่ายทอดภาษาไทยเป็นภาษาญี่ปุ่ น และภาษาญีปุ่่ นเป็นภาษาไทยโดยเน้นทกัษะการแปลแบบล่าม  
  
ญ.489 ภาษาญี่ปุ่ นเชิงธุรกจิ       3 (3-0-6) 
JP489   Business Japanese 
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วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ญ.312 หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 
ภาษาญี่ปุ่ นและความรู้เบือ้งต้นทางธุรกจิตลอดจนวฒันธรรมในการท างาน เพือ่ให้เข้าใจวธีิการตดิต่อส่ือสารและการ

ท างานด้านธุรกจิกบัชาวญี่ปุ่ นอย่างมปีระสิทธิภาพ    
 
ญ. 496   การศึกษาเฉพาะบุคคล       3 (3-0-6) 
JP 496   Individual Study 

วชิาบังคบัก่อน :  สอบได้ ญ.312หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 
              ค้นคว้าเกีย่วกบัญี่ปุ่ นเป็นรายบุคคล และเขียนส่งเป็นผลงานในรูปแบบของสารนิพนธ์ โดยมอีาจารย์เป็นผู้ควบคุม 
ญ.497  การฝึกงาน        3 (ฝึกงาน 150 ช่ัวโมงต่อภาคการศึกษา) 
JP 497 Internship 
วชิาบังคบัก่อน: สอบได้ญ.312และได้รับอนุมตัจิากภาควชิาภาษาญีปุ่่ น 

ฝึกปฏิบัตงิานประเภทต่างๆทีเ่กีย่วกบัการใช้ภาษาญี่ปุ่ นโดยต้องปฏิบัตงิานไม่น้อยกว่า150 ช่ัวโมงมกีารประเมนิผลโดย
ภาควชิาภาษาญี่ปุ่ นและหน่วยงานทีรั่บเข้าฝึกงาน 
 

วชิาบังคบันอกสาขา 
อ. 216   โครงสร้างภาษาองักฤษ       3  (3 – 0 – 6) 
EG 216   English Structure  
วชิาบังคบัก่อน: สอบได้ สษ. 172 หรือ มธ. 105 หรือได้รับยกเว้น สษ. 172หรือ มธ. 105ไม่นับหน่วยกติให้กบันักศึกษาวชิาเอก
ภาษาองักฤษ ฐานะช้ันปีที ่3 หรือ 4 
  วเิคราะห์โครงสร้างประโยคภาษาองักฤษรูปแบบต่างๆ เพือ่เป็นพืน้ฐานในการอ่านและเขียน โดยเฉพาะการอ่านงานเขียนที่
มโีครงสร้างประโยคซับซ้อน และการเขียนประโยคทีถู่กต้อง เหมาะสมตามหลกัภาษาองักฤษ 
 
อ. 221   การอ่านเชิงวเิคราะห์ข้อมูล       3  (3 – 0 – 6) 
EG 221  Reading for Information 
วชิาบังคบัก่อน :  สอบได้ สษ. 172 หรือ มธ. 105หรือได้รับยกเว้น สษ. 172หรือ มธ. 105 
  กลวธีิต่างๆ ทีใ่ช้ในการอ่านงานเขยีนประเภทให้ข้อมูล วเิคราะห์โครงสร้างภาษา เนือ้หาและวธีิการน าเสนอข้อมูลของ
ผู้เขียน ฝึกสรุปข้อมูลทีไ่ด้จากการอ่านโดยเขียนเป็นเค้าโครง และเขียนสรุปความ รวมทั้งฝึกแสดงความคดิเห็นเกีย่วกบังานทีอ่่าน
โดยการอภิปราย 
 
อ. 231   การเขียนระดบัย่อหน้า       3(3-0-6) 
EG 231  Paragraph Writing 
วชิาบังคบัก่อน :  สอบได้ สษ. 172 หรือมธ. 105 หรือได้รับยกเว้น สษ. 172หรือมธ. 105 

องค์ประกอบและรูปแบบต่างๆ ของการเขียนย่อหน้า   ฝึกรวบรวม  จดัระบบความคดิหรือข้อมูล และเรียบเรียงเพือ่
ถ่ายทอดเป็นข้อเขียนในระดบัย่อหน้า 
 
อ. 241  การฟัง-การพูด 1        3(3-0-6) 
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EG 241  Listening-Speaking 1 
วชิาบังคบัก่อน :  สอบได้ สษ. 172 หรือมธ. 105 หรือได้รับยกเว้น สษ. 172หรือมธ. 105 

ฝึกสนทนาตามสถานการณ์ในชีวติประจ าวนั ฝึกทกัษะในการฟังระดบัต้น ฝึกการออกเสียงทีถู่กต้อง เรียนรู้วฒันธรรมและ
ขนบธรรมเนียมทีเ่กีย่วข้องกบัสถานการณ์ต่างๆ ทีก่ าหนดให้เพือ่สร้างความมัน่ใจในการสนทนาภาษาองักฤษ 

 
 
 
 
 

  3.1.5.2  ค าอธิบายรายวชิาภาษาองักฤษ 
General  Education  Program 
Humanities 
มธ.110 สหวทิยาการมนุษยศาสตร์ 2(2 – 0 – 4) 
TU 110   Integrated Humanities  
 To study the history of human beings in different periods, reflecting their beliefs, ideas, intellectual and 
creative development.  To instill analytical thinking, with an awareness of the problems that humanities are confronting, 
such as the impacts of: technological development, violence, wars, and various world crises so that we can live well in a 
changing world. 
 
Social Science 
มธ.100   พลเมอืงกบัความรับผดิชอบต่อสังคม 3  (3 – 0 – 6) 
TU 100 Civic Education  
 Study of principles of democracy and government by rule of law. Students will gain understanding of the 
concept of “citizenship” in a democratic rule and will have opportunity for self-development to become a citizen in a 
democratic society and to take responsibility in addressing issues in their society through real-life practices. 
 

มธ.120 สหวทิยาการสังคมศาสตร์ 2  (2 – 0 – 4) 

TU 120   Integrated Social Sciences  

 This interdisciplinary course focuses on the fact that social sciences play an important role for society.  The 

course explains the origins of the social sciences and the modern world, the separation of social sciences from pure 

sciences, and the acceptance of the scientific paradigm for the explanation of social phenomenon. It also involves the 

analysis of important disciplines, concepts, and major theories of social sciences by pointing out strengths and weaknesses 

of each one. Included is the analysis of contemporary social problems, using knowledge and various perspectives—-

individual, group, macro-social, national and world perspectives-- to view those problems.  

 

Sciences and Technology 
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มธ.130 สหวทิยาการวทิยาศาสตร์และเทคโนโลย ี 2  (2 – 0 – 4) 

TU 130   Integrated Sciences and Technology  

 To study basic concepts in science, scientific theory and philosophies. Standard methods for scientific 

investigations. Important evolutions of science and technology influencing human lives as well as the impacts of science 

and technology on economies, societies and environments. Current issues involving the impacts of science and technology 

on moral, ethics and human values. 

Mathematics and Computers 

มธ.151 คณิตศาสตร์ทัว่ไประดบัมหาวทิยาลยั 3  (3 – 0 – 6) 

TU 151   General College Mathematics  

 (A non-credit subject to the students’ faculty code of 02, 04 and from 09 to 14,16,17) 

To review Set; real number system; relations; functions and applications; introduction to linear programming; 

logic; measurement of interest; installment payment and income tax; descriptive statistics; index number; introduction to 

probability ; basic concept of inferential statistics; statistical packages. 

 

มธ.152  หลกัพืน้ฐานทางคณิตศาสตร์ 3  (3 – 0 – 6) 

TU 152   Fundamental Mathematics  

 (This course is for students who have already studied mathematics in high school and have gained not less than 

16 credits or as demanded by their faculty.) 

 To prove logical rules, methods of proofs, arguments, mathematical induction, proofs of theorems of 

inequalities and absolute values, inequalities solving, functions, type of functions, applications of functions, curve 

sketching, partial fractions decomposition, solving of simple systems of linear equations. 
 
มธ.153 ความรู้ทัว่ไปเกีย่วกบัคอมพวิเตอร์ 3  (3 – 0 – 6) 
TU 153   General Knowledge about Computers  
 To study the essential components of computer systems including hardware, software, data and its processing; 
basic data communication, network and the Internet, principles of problem solving using computers and software 
packages, security, ethics and laws related to computer usage and information systems. 
 
มธ.154  รากฐานคณิตศาสตร์ 3  (3 – 0 – 6) 
TU 154 Foundation of Mathematics  
 To prove logical rules, methods of proofs, quantifiers, arguments, mathematical induction, structure of the 
real number system, binomial theorem and multinomial theorem, translation of axes, rotation of axes and sketching of 
graphs of conic sections, curve sketching, increasing functions and decreasing functions, partial fractions decomposition, 
geometric transformation. 
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มธ.155  สถิตพิืน้ฐาน 3  (3 – 0 – 6) 
TU 155  Elementary Statistics  

To identify the Nature of statistical problems; review of descriptive statistics; probability;  random variables 
and some probability distributions (binomial, poison and normal) ; elementary sampling and sampling distributions; 
estimation and hypotheses testing for one and two populations; one-way analysis of variance; simple linear regression and 
correlation; chi-square test. 
 
มธ.156  คอมพวิเตอร์และการเขียนโปรแกรมเบือ้งต้น 3  (3 – 0 – 6) 
TU 156  Introduction to Computers and Programming  
 Basic concepts of computer systems, electronic data processing concepts, system and application software, 
algorithms, flowcharts, data representation, program design and development methodology, problem solving using high-
level language programming. 
 
Languages 
Thai 
ท. 161   การใช้ภาษาไทย 3  (3 – 0 – 6) 
TH 161  Thai Usage  
 Thai language usage skills: listening, reading, writing and speaking, with emphases on drawing the main idea, 
communicating knowledge,  thoughts and composing properly. 
ท.162       การเขียนรายงานวชิาการ   3  (3 – 0 – 6) 
TH 162  Report Writing  
 The methodology of report writing, enabling students to search for information to make systematic references 
and to practice report writing skills. 
 
English      
สษ.070  ภาษาองักฤษพืน้ฐาน 1 0  (3 – 0 – 6) 
EL 070 English  Course 1  
Prerequisite  : Language  Institute  placement 

A non-credit course designed for those students with low English command and unable to enroll directly into 
English Foundation Course (The assessment criteria are ‘S’ for Satisfactory or ‘U’ for Unsatisfactory and will not be 
counted towards the students’ total credits and GPA).   
 A preparatory course designed to enable students to cope up with real English use of four basic integrated skills 
of listening, speaking, reading and writing. 
 
สษ.171  ภาษาองักฤษพืน้ฐาน 2       3  (3 – 0 – 6) 
EL 171 English Course 2         
Prerequisite  : have earned credits of EL 070 or  Language  Institute  placement 
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 An intermediate English course designed to promote four integrated skills to develop students’ English 
proficiency at a higher level. 
 
 
 
 
 
สษ.172 ภาษาองักฤษพืน้ฐาน 3       3  (3 – 0 – 6) 
EL   172   English Course 3  
Prerequisite  :  have earned credits of EL 171  or  Language  Institute  placement 
 An upper-intermediate English course to enable students to use integrated skills at a more sophisticated level 
than the prior course especially in speaking and writing. 
 
Japanese 
ญ.171 ภาษาญี่ปุ่ น 1        3 (2-3-4) 
JP 171 Japanese1  
 1.   To understand phonology and the 3 different kinds of Japanese writing system: hiragana, katakana and 
kanji. 
 2.  To study greeting expressions used in everyday life and to develop the four basic skills--listening, speaking, 
reading, and writing. 
 3.    To be able to understand 600 words and 80 basic kanji letters. 
(Lecture and practice 6 hours per week) 
 
ญ.172 ภาษาญี่ปุ่ น 2 3 (2-3-4) 
JP 172  Japanese 2  
Pre-requisite:  have earned credits of  JP 171or pass the test or approval from the lecturer 
 This advanced course aims to further develop the four basic skills--listening, speaking, reading, and writing-- 
to communicate in Japanese everyday life. To know 700 words and 220 kanji letters. Students are expected to be able to 
know approximately 1,300 words and 300 kanji letters.(Lecture and practice 6 hours per week) 
 
วชิาในหลกัสูตรฯ สาขาวชิาภาษาญี่ปุ่ น 

วชิาบังคบั 
ญ. 211 ภาษาญี่ปุ่ น 3                 3 (2-3-4) 
JP 211   Japanese 3 
Prerequisite: haveearnedcredits ofJP172 or passed the Placement Test or permission of the lecturer 

Basic sentence structures as a continuation of JP172. Practice of listening, speaking, reading and writing skills. 
Correct use of learned vocabulary and grammar in communicating information and ideas. Study of approximately 700 



27 

 

additional words and some 250 additional Kanji characters. Upon completion of the course, students will have learned a 
total of some 2,000 words and 550 Kanji characters. (Lecture and practice 6 hours/week) 

 
 
 
 
 

ญ. 212   ภาษาญี่ปุ่ น 4         3 (2-3-4) 
JP 212   Japanese 4 
Prerequisite: haveearnedcredits ofJP211 or permission of the lecturer 

Sentence with more complex structures. Practice of listening, speaking, reading and writing skills. Correct use of 
learned vocabulary and grammar in communicating information and ideas. Study of  approximately 1,000 additional 
words and some 350 additional Kanji characters. Upon completion of the course, students will have learned a total of 
some 3,000 words and 900 Kanji characters. (Lecture and practice 6 hours/week)  
 
ญ.221 การอ่านภาษาญี่ปุ่ นเบือ้งต้น                                  3 (3- 0 - 6) 
JP 221  Fundamental Japanese Reading  
Prerequisite: haveearnedcredits ofJP211 or permission of the lecturer 
 Reading strategies for understanding the main points. Practice of reading Japanese texts  
about  society, language, culture, tales or short stories and practice of summarizing. 
  
ญ.231 การเขียนภาษาญี่ปุ่ นเบือ้งต้น        3(3- 0 - 6) 
 JP 231  Fundamental Japanese Writing  
Prerequisite: haveearnedcredits ofJP211 or permission of the lecturer 
 Basic Japanese writing styles and practice of writing descriptive essays. 
 
ญ.251   สังคมวฒันธรรมญี่ปุ่ น         3 (3- 0 - 6) 
JP251   Japanese Society and Culture 
Prerequisite: haveearnedcredits ofJP172 or permission of the lecturer 

The evolution of Japan in various areas such as society, culture, way of life, economy and politics as a basic 
knowledge to understand Japan in various aspects. 
     
ญ.261   วรรณกรรมญี่ปุ่ นเบือ้งต้น        3 (3- 0 - 6) 
JP261  Introduction to Japanese Literature 
Prerequisite: haveearnedcredits ofJP172 or permission of the lecturer 
 The background of Japanese literature and the special characteristics of literary works as a basic knowledge to 
understand Japanese literature.  
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ญ.271   ภาษาศาสตร์ภาษาญี่ปุ่ น          3 (3- 0 - 6) 
JP271   Japanese Linguistics 
Prerequisite: haveearnedcredits ofJP172 or permission of the lecturer 
 Linguistic characteristics of  Japanese such as sound system, morphology, syntax and semantics for utilization in 
the analysis of Japanese.      
  

ญ.311   ภาษาญี่ปุ่ น 5                                                                                                          3 (2-3-4) 

JP311   Japanese 5 

Prerequisite: haveearnedcredits ofJP212 or permission of the lecturer 

Sentences with more complex structures. Practice of listening, speaking, reading and writing skills  in order to use 

Japanese as a medium for developing critical thinking. Learning some 1,200 additional words and 450 additional Kanji 

characters. Upon completion of the course, students will have learned some 4,200 words and a total of some 1,350 Kanji 

characters.(Lecture and practice 6 hours/week) 

 

ญ.312 ภาษาญี่ปุ่ น 6  3 (2-3-4) 

JP312   Japanese 6 

Prerequisite: haveearnedcredits ofJP311 or permission of the lecturer 

Sentences with more complex structures, especially various writing styles. Practice of listening, speaking, reading 

and writing skills of intermediate and advanced Japanese in order to use Japanese as a medium for developing critical 

thinking. Learning some 1,300 additional words and 550 additional Kanji characters. Upon completion of the course, 

students will have learned some 5,500 words and a total of some 1,900 Kanji characters. (Lecture and practice 6 

hours/week)  

 

ญ.321  การอ่านภาษาญี่ปุ่ นเชิงวเิคราะห์ข้อมูล                 3 (3-0-6) 

JP321  Japanese Reading for Information 

Prerequisite: haveearnedcredits ofJP221 or permission of the lecturer 

 Strategies used in reading informative texts. Analysis of the content and the writer’s presentation of information. 

Practice of summarizing as well as giving opinions about the texts. 

 

ญ.322  การอ่านภาษาญี่ปุ่ นเชิงวเิคราะห์ความคดิเห็น           3 (3-0-6) 

JP 322 Japanese Reading for Opinions 

Prerequisite: haveearnedcredits ofJP321 or permission of the lecturer 

 Strategies used in reading expressive texts. Analysis of the content and the writer’s presentation of opinions. 

Practice of summarizing as well as giving opinions about the texts. 
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ญ. 331  การเขียนภาษาญี่ปุ่ นเชิงอธิบายความ        3 (3-0-6) 

JP 331  Japanese Writing for Explanations 

Prerequisite: haveearnedcredits ofJP231 or permission of the lecturer 

 Writing  essays in order to tell stories and describe events, as well as development of skill in gathering and 

organizing information. 
  
ญ. 332  การเขียนภาษาญี่ปุ่ นเชิงแสดงความคดิเห็น      3 (3-0-6) 
JP 332  Japanese Writing for Opinions 
Prerequisite: haveearnedcredits ofJP331 or permission of the lecturer 
 Writing  essays  in order to give opinions, as well  as  development of skill in gathering convincing support and 
organizing ideas  to present in the essay.  
 
ญ. 411   ภาษาญี่ปุ่ น 7   3 (2-3-4) 
JP 411   Japanese 7 
Prerequisite: haveearnedcredits ofJP312 or permission of the lecturer 

Expressions and discourse as well as developing 4 skills at  the intermediate and advanced level in order to 
understand and use Japanese naturally.(Lecture and practice 6 hours/week)  
 
 วชิาเลอืก 
 
ญ.246  การฟัง -พูดภาษาญี่ปุ่ น 1        3 (3-0-6) 
JP246   Listening-Speaking in Japanese 1 
Prerequisite: haveearnedcredits ofJP172 or permission of the lecturer 
 Various patterns of dialogues in every day life. Practice of  pronouncing Japanese correctly as well as 
summarizing what has been heard. 
 
ญ.247   การฟัง-พูดภาษาญี่ปุ่ น 2        3 (3-0-6) 
JP247   Listening-Speaking in Japanese 2 
Prerequisite: haveearnedcredits ofJP211 and JP246 or permission of the lecturer 
 Various patterns in giving opinions and communicating in formal situations as well as practice of  summarizing 
what has been heard. 
 
ญ.346   การฟัง-พูดภาษาญี่ปุ่ น 3        3 (3-0-6) 
JP346   Listening-Speaking in Japanese 3 
Prerequisite: haveearnedcredits ofJP247 and JP212 or permission of the lecturer 
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Conversation to exchange ideas on topics related to social issues.  Practice of giving information effectively and 
listening for and acquiring essential information. 
 
ญ.347  การฟัง-พูดภาษาญี่ปุ่ น 4        3 (3-0-6) 
JP347 Listening-Speaking in Japanese 4 
Prerequisite: haveearnedcredits ofJP346 and JP311 or permission of the lecturer 
 Presentation in group discussions , oral reports  and  making speeches as well as  listening for and acquiring 
essential information. 
 
ญ.356 ญี่ปุ่ นปัจจุบัน         3 (3-0-6) 
JP356   Japan Today 
Prerequisite: haveearnedcredits ofJP251 or permission of the lecturer 

The society, economy and politics of Japan in order to develop a comprehensive understanding of contemporary 
Japan. 
 
ญ.366   เร่ืองส้ันญี่ปุ่ น          3 (3-0-6) 
JP366  Japanese Short Stories  
Prerequisite: haveearnedcredits ofJP261 and JP311 or permission of the lecturer 
 Reading and analysis of Japanese short stories selected from well-known Japanese writers’ works. 
 
ญ.376  เสียงและระบบเสียงของภาษาญีปุ่่ น        3 (3-0-6) 
JP376  Japanese Phonetics and Phonology 
Prerequisite: haveearnedcredits ofJP271 or LG211 or permission of the lecturer 
 The Japanese sounds and sound system, together with practice to develop ability in listening and pronouncing 
correctly and clearly. Emphasis on study, analysis, and practice of problematic sounds for Thai learners.  
    
ญ. 377   ภาษาญี่ปุ่ นเชิงสังคมและวฒันธรรม         3 (3-0-6) 
JP 377   Japanese Language in Social and Cultural Aspects 
Prerequisite: haveearnedcredits ofJP212 or permission of the lecturer 
 The relationship between Japanese language, society, and culture, including differences of language and culture 
in communication between Thailand and Japan  so as to be able to use Japanese correctly and appropriately.  
 
ญ. 416   ภาษาญี่ปุ่ นระดบัสูง         3 (3-0-6) 
JP 416   Advanced Japanese 
Prerequisite: haveearnedcredits ofJP411 or permission of the lecturer 

Expressions and discourses at  the advanced level in order to understand and use Japanese naturally. 
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ญ.426  การอ่านภาษาญี่ปุ่ นเชิงวชิาการ                            3 (3-0-6) 
JP 426  Academic Japanese Reading  
Prerequisite: haveearnedcredits ofJP322 or permission of the lecturer 
 Strategies used in reading academic articles. Analysis of the writer’s thought and presentation of information. 
Practice of  giving opinions about the texts, analyzing and synthesizing information  in  the form of  a paper.   
 
 
 
ญ.456  หัวข้อเฉพาะด้านญี่ปุ่ นศึกษา        3 (3-0-6) 
JP456 Special Topics on Japanese  Studies 
Prerequisite: haveearnedcredits ofJP311 or permission of the lecturer 
 Specific topics about Japanese society, culture, economy, politics, language and literature. The selected topics 
must be approved by the Department of Japanese.  
  
ญ.476  โครงสร้างภาษาญีปุ่่ น         3 (3-0-6) 
JP476   Japanese Structure 
Prerequisite: haveearnedcredits ofJP312 or permission of the lecturer 
 Analysis of Japanese structures based on linguistic theories emphasizing the analysis of characteristics of 
morphemes, functions, classifications of words and various kinds of sentence structures. 
   
ญ.477 การสอนภาษาญี่ปุ่ นในฐานะภาษาต่างประเทศ       3 (3-0-6) 
JP477 Teaching Japanese as a Foreign Language 
Prerequisite: haveearnedcredits ofJP312 or permission of the lecturer 

Principles and techniques of teaching Japanese as a foreign language, together with analysis of problems and 
approaches to problem-solving for Thai students. 

 
ญ.486 การแปลภาษาญีปุ่่ น 1        3 (3-0-6) 
JP486 Translation in Japanese 1  
Prerequisite: haveearnedcredits ofJP312 or permission of the lecturer 

Principles of  translation and practice of  translating Japanese into Thai and vice versa,  using proper and 
refined language. 
 
ญ.487   การแปลภาษาญีปุ่่ น 2                       3 (3-0-6) 
JP487   Translation in Japanese 2 
Prerequisite: haveearnedcredits ofJP486 or permission of the lecturer 

Principles of translation and practice of translating Japanese into Thai and vice versa, with an emphasis on 
translating the texts in specific fields. 
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ญ.488   การแปลแบบล่าม          3 (3-0-6) 
JP488 Interpretation in Japanese 
Prerequisite: haveearnedcredits ofJP312 or permission of the lecturer 
 Principles and techniques of interpreting Thai into Japanese and vice versa, with an emphasis on interpretation 
skills. 
 
 
ญ.489 ภาษาญี่ปุ่ นเชิงธุรกจิ        3 (3-0-6) 
JP489   Business Japanese 
Prerequisite: haveearnedcredits ofJP312 or permission of the lecturer 
 Japanese as used in business as well as work culture in order to understand approaches to communication and 
be able to engage in business with the Japanese effectively. 
 
ญ. 496   การศึกษาเฉพาะบุคคล        3 (3-0-6) 
JP 496   Individual Study 

Prerequisite: haveearnedcredits ofJP312 or permission of the lecturer 
 Individual  study on  a  topic about  Japan  and  submission of  a  paper  in  the form of mini-thesis, under the 
guidance of academic advisors.  
 
ญ.497การฝึกงาน       3 (ฝึกงาน150ช่ัวโมงต่อภาคการศึกษา) 
JP497 Internship           3 (150 hours per semester) 
Prerequisite: JP312 and permission of the Department of Japanese 
 Practical training in any profession where Japanese language can be used. The students must complete 150 hours 
at the work site. Course evaluation will be done by the Department of Japanese and the institution/ organization where 
the students do the internship. 
 
 วชิาบังคบันอกสาขา 
อ. 216   โครงสร้างภาษาองักฤษ                                                             3 (3-0-6) 
EG 216 English Structure  
Prerequisite: have earned credits of EL 172 or TU 105 or Exemption  
        Non-credit for 3rd or 4th year English major students 

Analyze complex sentence structures used in reading texts to develop students’ understanding in English 
grammatical structure and improve reading and writing skills. 
 
อ. 221 การอ่านเชิงวเิคราะห์ข้อมูล                                                      3 (3-0-6) 
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EG 221 Reading for Information 
Prerequisite:  have earned credits of EL 172 or TU 105or Exemption  

Strategies used in reading informative texts; analysis of the language structure, content and the writer’s 
presentation of information; practice outlining and summarizing as well as giving opinions about the texts through oral 
discussion. 

 
อ. 231 การเขียนระดบัย่อหน้า        3 (3-0-6) 
EG 231 Paragraph Writing 
Prerequisite: have earned credits of EL 172 or TU 105or Exemption  

Paragraph components and patterns of paragraph development; development of skills in generating and shaping 
ideas or information to be presented in a paragraph. 
อ. 241 การฟัง – การพูด 1                                                                   3 (3-0-6) 
EG 241 Listening-Speaking 1 
Prerequisite: have earned credits of EL 172 or TU 105or Exemption  

Practice of English in everyday use including basic listening skills; pronunciation; including study of the culture 
related to given social functions, with the aim of helping students gain confidence in verbal communication in English. 
 
4. องค์ประกอบเกีย่วกบัประสบการณ์ภาคสนาม (การฝึกงาน หรือสหกจิศึกษา)(ถ้าม)ี 
   - 
 4.1 มาตรฐานผลการเรียนรู้ของประสบการณ์ภาคสนาม 
   - 
 4.2 ช่วงเวลา 
   - 
 4.3 การจดัเวลาและตารางสอน 
   - 
 
5. ข้อก าหนดเกีย่วกบัการท าโครงงานหรืองานวจิยั 
 5.1 ค าอธิบายโดยย่อ 

ญ. 496   การศึกษาเฉพาะบุคคล  
วชิาบังคบัก่อน :  สอบได้ ญ.312 หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 
เป็นโครงงานทีก่ าหนดให้นักศึกษาค้นคว้าเกีย่วกบัญี่ปุ่ นเป็นรายบุคคล และเขียนส่งเป็นผลงานในรูปแบบของสารนิพนธ์ โดยมี
อาจารย์เป็นผู้ควบคุม 
 5.2 มาตรฐานผลการเรียนรู้ 
  นักศึกษามคีวามรู้ความเข้าใจในกระบวนการวจิยั สามารถเกบ็และรวบรวม วเิคราะห์ข้อมูล 
ในเร่ืองหนึ่งเร่ืองใดด้วยตวันักศึกษาเอง โดยมอีาจารย์ทีป่รึกษาแนะน า เมือ่จบโครงงาน นักศึกษาต้อง 
จดัท ารายงานส่งเป็นรูปเล่ม 
 5.3 ช่วงเวลา 
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  ภาคการศึกษาที ่1 หรือ 2 ของปีการศึกษาที ่ 4 
 5.4 จ านวนหน่วยกติ 
  3 หน่วยกติ 
 5.5 การเตรียมการ 
  5.5.1 มอบหมายอาจารย์ทีป่รึกษาให้นักศึกษาเป็นรายบุคคล 
  5.5.2 อาจารย์ทีป่รึกษาให้ค าปรึกษาในการเลอืกหัวข้อ และกระบวนการศึกษาค้นคว้าและ 
   ประเมนิผล 
  5.5.3 นักศึกษาน าเสนอผลการศึกษาต่ออาจารย์ทีป่รึกษาเป็นระยะเพือ่รับข้อเสนอแนะและ 
   ประเมนิผล 
 
 5.6 กระบวนการประเมนิผล 
  5.6.1 นักศึกษาและอาจารย์ทีป่รึกษาก าหนดหัวข้อและเกณฑ์การประเมนิผลทวนสอบ 
   มาตรฐาน โดยก าหนดเกณฑ์มาตรฐานการประเมนิผลรายวิชา 
  5.6.2 นักศึกษาประเมนิผลการเรียนรู้ของตนเองตามแบบฟอร์ม 
  5.6.3 อาจารย์ทีป่รึกษาประเมนิผลการเรียนรู้ของนักศึกษาตามแบบฟอร์ม 
  5.6.4 อาจารย์ทีป่รึกษาและนักศึกษาประเมนิผลการเรียนรู้ร่วมกนั 
  5.6.5นักศึกษาน าเสนอผลการศึกษาและรับการประเมนิโดยอาจารย์ทีป่รึกษาเป็นระยะ 
  5.6.6 อาจารย์ทีป่รึกษาประเมนิรายงานทีน่ักศึกษาน าเสนอ และเสนอขอความเห็นชอบจาก 
   คณะกรรมการภาควชิา 
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หลกัเกณฑ์ในการประเมนิผลนักศึกษา 
 

1. กฎระเบียบหรือหลกัเกณฑ์ในการให้ระดบัคะแนน (เกรด) 
  1.1 การวัดผลให้เป็นไปตามข้อบังคับมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ ว่าด้วยการศึกษาช้ันปริญญาตรี พ.ศ. 2540 (พร้อมฉบับ
แก้ไขเพิม่เตมิ)ข้อ 12, 13 และ 14  
 1.2การวดัผลการศึกษาแบ่งเป็น 8 ระดบั มช่ืีอและค่าระดบัต่อหนึ่งหน่วยกติดงัต่อไปนี ้

ระดบั A B+ B C+ C D+ D F 

ค่าระดบั 4.00 3.50 3.00 2.50 2.00 1.50 1.00 0.00 

 
2. กระบวนการทวนสอบมาตรฐานผลสัมฤทธ์ิของนักศึกษา 
2.1 การทวนสอบมาตรฐานผลการเรียนรู้ขณะนกัศึกษายงัไม่ส าเร็จการศึกษา 
 ก าหนดให้มกีารประเมนิการเรียนการสอนในระดบัรายวชิา โดยมคีณะกรรมการพจิารณาความเหมาะสมของมาตรฐาน
ผลการเรียนรู้ 5 ด้าน  ดงันี ้

1. คุณธรรม  จริยธรรม 
2. ความรู้ 
3. ทกัษะทางปัญญา 
4. ทกัษะความสัมพนัธ์ระหว่างบุคคลและความรับผดิชอบ 
5. ทกัษะการวเิคราะห์เชิงตวัเลข  การส่ือสาร และการใช้เทคโนโลยสีารสนเทศ 

2.2 การทวนสอบมาตรฐานผลการเรียนรู้หลงัจากนกัศึกษาส าเร็จการศึกษา  
 ก าหนดการทวนสอบมาตรฐานผลการเรียนรู้หลงัจากนักศึกษาส าเร็จการศึกษา เพือ่น าข้อมูลมาปรับปรุงกระบวนการ
เรียนการสอน การปรับปรุงหลกัสูตร โดยด าเนินการต่อไปนี ้
 1)  ส ารวจภาวะการได้งานท าของบัณฑิต 
 2)  ส ารวจความพงึพอใจของผู้ใช้บัณฑิต 
     3)  ส ารวจระดบัความพงึพอใจของนกัศึกษาปีสุดท้าย/บัณฑิต 
 
3. เกณฑ์การส าเร็จการศึกษาตามหลกัสูตร 
 3.1 ได้ศึกษารายวชิาต่างๆ ครบตามโครงสร้างหลกัสูตรและมหีน่วยกติสะสมไม่ต า่กว่า141 หน่วยกติ  
 3.2 ได้ค่าระดบัเฉลีย่สะสมไม่ต า่กว่า 2.00  (จากระบบ 4 ระดบัคะแนน) 
 3.3 ได้ค่าระดบัเฉลีย่รวมวชิาบังคบัในสาขาทุกวชิาไม่ต า่กว่า 2.00 
 3.4ต้องปฏิบัตติามเงือ่นไขอืน่ๆ ทีค่ณะศิลปศาสตร์และมหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์ก าหนด 
  

 


